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BEGRUNDUNG

KONTEXT DESVORSCHLAGS
Grundeund Zieledes Vorschlags

Obwohl sich die Rahmenbedingungen gewandelt haben, sind die technischen
Vorschriften, die die Richtlinie 93/119/EG Uber den Schutz von Tieren zum
Zeitpunkt der Schlachtung oder Tétung® enthalt, nie geandert worden.

Durch den technischen Fortschritt sind einige Vorschriften obsolet geworden. In
zwei wissenschaftlichen Gutachten von 2004 und 2006 hat die Européische Behérde
fur Lebensmittelsicherheit (EFSA) die Uberarbeitung der Richtlinie vorgeschlagen.
Gleichzeitig hat die Weltorganisation fur Tiergesundheit im Jahr 2005 zwel
Leitlinien Uber den Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung bzw. T6tung
angenommen, wobel sie &hnliche Schliisse gezogen hat.

Tierschutzanliegen gewinnen in unserer Gesellschaft zunehmend an Bedeutung. Fur
Schlachthdéfe hat sich der Rechtsrahmen insofern gedndert, als mehrere
EU-Rechtsakte zur Lebensmittelsicherheit erlassen wurden, in denen die
Verantwortung der Unternehmer hervorgehoben wird. Die Massentdtung bei
Epizootien hat Fragen zu den hierbel eingesetzten Verfahren aufgeworfen. 2006 hat
die Kommission den ersten Aktionsplan der Gemeinschaft fur den Schutz und das
Wohlbefinden von Tieren angenommen und damit neue Konzepte, etwa die der
Tierschutzindikatoren oder der Referenzzentren fir Tierschutz, eingefihrt.

Es hat sich herausgestellt, dass mit den EU-Rechtsvorschriften bestimmte
Schwierigkeiten verbunden sind; u.a. sind die Pflichten der Unternehmer nicht
eindeutig festgelegt und die Methodik hinsichtlich neuer Betéubungsverfahren nicht
harmonisiert, die Fachkenntnisse des Personals sind mitunter unzureichend, und die
Bedingungen fir den Schutz von Tieren bei der Toétung zum Zweck der
Seuchenbekampfung sind nicht angemessen.

Vor diesem Hintergrund bedeutet der vorliegende Vorschlag eine wesentliche
V erbesserung des gegenwaértigen Standes.

Vor alem durch die Anderung des Rechtsinstruments von einer Richtlinie zu einer
Verordnung sorgt der Vorschlag fir eine einheitliche und gleichzeitige Anwendung
und vermeidet Belastungen und Ungleichheiten bei der Umsetzung in den
Mitgliedstaaten. Mit einer Verordnung lassen sich auch Anderungen aufgrund des
wissenschaftlichen und technischen Fortschritts rascher durchfiihren. Sie bedingt,
dass die Vorschriften Uberal einheitlich und somit sichtbarer und fir die
Unternehmer in der EU und deren Handel spartner leichter anzuwenden sind.

Mit dem Vorschlag erhéht sich auch die Flexibilitdt der Unternehmer durch die
Annahme von Leitlinien fir einzelne technische Fragen. Gleichzeitig wird von den
Unternehmern gefordert, selbst Verantwortung fur den Tierschutz zu Ubernehmen
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(Eigenkontrollen des Betaubungsverfahrens, Standardarbeitsanweisungen), womit
zur besseren Durchsetzung des Tierschutzes bei der Schlachtung beigetragen wird.

Schliefdich zielt der Vorschlag darauf ab, Lernmechanismen auf einer soliden
wissenschaftlichen Grundlage zu entwickeln (Sachkundenachwels, nationales
Referenzzentrum) und somit fUr ein besseres Verstandnis des Tierschutzes und seine
routinemaldige Berticksichtigung durch das Persona fir die Handhabung und
Schlachtung der Tiere und durch die amtlichen Kontrolleure zu sorgen.

Die wichtigsten Ziele des Vorschlags bestehen darin,

1) den Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung oder Toétung zu
verbessern;

2)  Innovationen hinsichtlich neuer Betdubungs- und Toétungsverfahren zu fordern;

3) fur die betreffenden Unternehmer gleiche Ausgangsbedingungen im
Binnenmarkt zu schaffen.

Im Einzelnen soll der Vorschlag dazu beitragen,

1) eine gemeinsame Methodik zu erarbeiten, mit der neue Betdubungsverfahren
gefordert werden,

2) sicherzustellen, dass der Tierschutz besser in den Produktionsprozess integriert
wird, indem in Schlachthéfen Standardarbeitsanweisungen gelten und
Tierschutzbeauftragte benannt werden,

3) die Vorschriften fir den Bau und die Ausristung von Schlachthtfen auf den
neuesten Stand zu bringen,

4)  die Fachkenntnisse der betreffenden Unternehmer und Beamten zu vertiefen,
5)  den Schutz von Tieren bel Massentétungen zu verbessern.
Allgemeiner Kontext

Dieser Vorschlag ersetzt die Richtlinie 93/119/EG Uber den Schutz von Tieren zum
Zeitpunkt der Schlachtung oder Tétung, die fir die Tétung von Nutztieren gilt.

In Schlachthofen in der EU werden jahrlich fast 360 Millionen Schweine, Schafe,
Ziegen und Rinder sowie mehr als vier Milliarden Stiick Gefllgel getttet. Ferner
werden im Zuge der Herstellung von Pelzwaren 25 Millionen Tiere und in
Britereien 330 Millionen Eintagskiken getétet. Auch zur Bekémpfung von
Infektionskrankheiten kann die T6tung von Millionen Tieren erforderlich sein.

Hinsichtlich der angestrebten Ziele ist die derzeitige Lage nicht zufriedenstellend.
Der Tierschutz wird in den Mitgliedstaaten in unterschiedlichem Mal3 durchgesetzt,
was bisweilen zu sehr unbefriedigenden Ergebnissen fihrt. Da in den einzelnen
Mitgliedstaaten die Vorschriften, die fir Schlachthéfe und Hersteller von
Betaubungsgerédten gelten, unterschiedlich sind, unterliegen diese nicht den gleichen
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Ausgangsbedingungen, obwohl sie auf einem weltweiten Markt im Wettbewerb
miteinander stehen. Dies trégt aul3erdem nicht zur Férderung von Innovationen bei.

Bestehende Rechtsvor schriften auf diesem Gebiet

Die Richtlinie 93/119/EG wird aufgehoben, der Anwendungsbereich des Vorschlags
ist jedoch derselbe.

Kohé&renz mit anderen Politikbereichen und Zielen der Union

Entfallt.

ANHORUNG VON INTERESSIERTEN KREISEN UND FOLGENABSCHATZUNG

Anhorung von interessierten Kreisen

Anhorungsmethoden, angespr ochene Sektoren und allgemeines Profil der Befragten

Im Jahr 2006 beauftragte die Kommission einen externen Berater mit einer Studie,
bel der es um Betaubungsverfahren in Schlachthtfen und deren wirtschaftliche,
soziale und 6kologische Auswirkungen ging. Im Zuge der Studie wurden wichtige
Betroffene angehort, z. B. Verbande der Fleischwirtschaft, zustandige Behdrden und
Tierschutzorgani sationen.

Die Kommission stand ferner hinsichtlich wissenschaftlicher, technischer und
rechtlicher Fragen des Vorschlags in direktem Kontakt mit den Betroffenen und mit
einschlagigen Sachverstandigen. Die Anhérung begann im Juli 2006. Die Initiative
wurde 2006 und 2007 auf Branchenforen und in einschlagigen beratenden
Ausschiissen und Arbeitsgruppen der Kommission bekannt gemacht.

Zur Information der Offentlichkeit Uber die Initiative wurden eigene Webseiten
erstellt und regelméaidig auf den neuesten Stand gebracht. Fur Dezember 2007 bis
Februar 2008 wurde eine eigene E-Mail-Adresse eingerichtet; die Betroffenen
wurden eingeladen, ihre Ansichten mitzuteilen. Im Januar 2008 wurde die Initiative
auf der Sitzung einer Arbeitsgruppe den Mitgliedstaaten vorgestelt.

Zusammenfassung der Antworten und Art ihrer Beriicksi chtigung

Die Betroffenen und die Mitgliedstaaten waren sich darin einig, dass die
Unternehmer mehr Verantwortung fur den Tierschutz Ubernehmen sollten. Die
Betroffenen begriften den Vorschlag fur eine Verordnung anstelle eines
Richtlinienvorschlags, wahrend die Mitgliedstaaten in dieser Frage geteilter Meinung
waren.

Breite Zustimmung erhielt die EinfUhrung von Vorschriften Uber
Standardarbeitsanweisungen; die ldee, einen bzw. eine Tierschutzbeauftragte(n) zu
benennen, wurde ebenfalls begrifit. Allerdings unterstrichen
Tierschutzorganisationen und einige Mitgliedstaaten, dass weiterhin verbindliche
Vorschriften erforderlich seien. Andere Beteiligte brachten ihre Besorgnis Uber die
Vorschriften zu  Standardarbeitsanweisungen und den  bzw. die
Tierschutzbeauftragte(n) in kleinen Schlachthéfen zum Ausdruck.
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Nach Auswertung der durchgefihrten Studien und Befragungen kam die
Kommission zu dem Schluss, dass die meisten groféen Schlachthéfe in der EU bereits
eine Person fur die Fleischqualitétskontrolle eingestellt haben (die ohne grél3ere
Zusatzkosten die Uberwachung der Standardarbeitsanweisungen und des
Tierschutzes tbernehmen kann), die kleinen Schlachthdfe aber nicht. Kleinstbetriebe
sollen daher von der Vorschrift ausgenommen werden, einen Tierschutzbeauftragten
Zu beschéftigen, weil diese Mal3nahme nicht im Verhdtnis steht zur geringen Zahl
der geschlachteten Tiere, und um mogliche Wettbewerbsverzerrungen zu vermeiden.

Alle Befragten vertraten die Ansicht, dass die Betéaubungsverfahren genauer
festgelegt werden sollten.

Auch waren sie sich darin einig, dass ein besseres Wissensmanagement nétig sei, da
es sowohl den amtlichen Kontrolleuren as auch den Unternehmern bisweilen an
fachlicher  Unterstitzung fehle. Alle befUrworteten die Idee eines
Sachkundenachweises. Dahingegen stimmten dem  Grundsatiz nationaler
Referenzzentren nicht ale zu. Die Mitgliedstaaten zeigten sich besorgt Uber die
Einrichtung einer neuen Verwaltungsstruktur und deren mdglichen Auswirkungen
auf den Haushalt.

Zu einer besseren Vorsorge und Information hinsichtlich des Tierschutzes bel der
Totung zum Zweck der Seuchenbekdmpfung &auferten sich die Mitgliedstaaten
positiv. Manche Mitgliedstaaten wirden es vorziehen, strikt internationalen
Leitlinien zu folgen, wahrend sich andere Mitgliedstaaten fir eine gewisse
Flexibilitét aussprechen.

Die obigen Stellungnahmen wurden wie folgt berticksichtigt:

a) Die Einwéande gegen fehlende verbindliche Vorschriften wurden
berlicksichtigt, indem die Vorschrift eingefihrt wurde, ein nationales
Referenzzentrum einzurichten. Dartber hinaus sieht der Vorschlag fur die
Hersteller von Betdubungsgerdten die Verpflichtung vor, Anweisungen zum
Gebrauch ihrer Gerdte bereitzustellen. Die Mitgliedstaaten sollten
Verhatenskodizes erarbeiten.

b)  Die Einwénde gegen die Kosten fir die Umsetzung neuer Vorschriften, die fur
die Infrastruktur von Schlachthdfen gelten, wurden berticksichtigt, indem fur
diese Vorschrift eine Ubergangszeit vorgesehen wurde.

c¢) Die Einwande gegen die Verwaltungsausgaben, die sich aus der Einrichtung
nationaler Referenzzentren ergeben, wurden berlicksichtigt, indem die
Vorschriften so formuliert wurden, dass sie eine flexiblere Struktur zulassen.

d Was die Einwande gegen den Verwatungsaufwand betrifft, den ein
Tierschutzbeauftragter mit sich bringt, sieht der Vorschlag fir kleine
Schlachthéfe die Méglichkeit der Ausnahme vor.

e)  Wasdie Einwande gegen die fehlende Flexibilitét bei der Seuchenbekdmpfung
betrifft, sieht der Vorschlag eine Ausnahmeregelung fur den Fall vor, dass die
T6tung ein betrachtliches Risiko fur die Gesundheit von Mensch oder Tier
birgt.
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Eine offentliche Anhtérung wurde vom 20.12.2007 bis zum 20.2.2008 Uber eine
Website durchgefuhrt. Daraufhin gingen bei der Kommission zehn Antworten ein.
Die  Ergebnisse  sind unter folgender Internetadresse  abrufbar:
http://ec.europa.eu/food/animal/welfare/s aughter/slaughter _stakeholders de.htm.

Einholung und Nutzung von Exper tenwissen

Rel evante wi ssenschaftliche/fachliche Bereiche

Tierschutz, L ebensmittelsicherheit, Tiergesundheit.
Methodik

Es wurden mehrere Bezugsdokumente herangezogen, insbesondere die Gutachten
der EFSA von 2004 und 2006, internationale Leitlinien (OIE-Leitlinien zu
Schlachtung bzw. Tétung) sowie einzelstaatliche Rechtsvorschriften innerhalb und
aulderhalb der Gemeinschaft (Vereinigtes Konigreich, Frankreich, USA, Neuseeland
usw.). Ebenfalls berticksichtigt wurden alle einschlagigen Berichte des L ebensmittel -
und Veterindramtes und die Studie, die ein externer Berater fUr die Zwecke der
Folgenabschéatzung durchgefiihrt hatte.

Es wurden mehrere Sachverstandige (Experten aus dem offentlichen Sektor,
Wissenschaftler, Berater) und Betroffene angehort: Betreiber von Schlachthdfen

(Rotfleisch und Geflugelfleisch), Bauernverbénde, Tierarzte,
Glaubensgemeinschaften, Tierschutzorganisationen, Hersteller von
Betaubungsgeréten.

Konsultierte Or ganisationen/Sachver standige

Anglia Autoflow Ltd (Gerétehersteller)

Animals Angelse. V. (Tierschutzorganisation)

Vereinigung der Gefltigel schlachtereien und des Gefliigelhandels der EU (AVEC)
Association of European Hatcheries (Verband der européischen Briitereien, AEH)
Butina (Gerétehersteller)

Compassion in World Farming (Tierschutzorganisation, CIWF)

Comité des organisations professionnelles agricoles/Confédération générale de la
coopération agricole (Ausschuss der berufsstandischen landwirtschaftlichen
Organisationen/Allgemeiner Verband der landwirtschaftlichen Genossenschaften,
COPA-COGECA)

Eurogroup for Animals (Tierschutzorganisation)

Association of European Hatching Egg, One-Day-Olds and Pullet Exporters
(Verband der europaischen Exporteure von Bruteiern, Eintagskiken und
Junghennen, EPEXA)
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European Fur Breeders Association (Verband der europaischen Pelztierzichter,
EFBA)

Federation of Veterinarians of Europe (Verband der Tierdrzte in Europa, FVE)

Suomen Turkiseldinten Kasvattajain Liitto (Verband der finnischen Pelztierziichter,
STKL)

Agence francaise de sécurité sanitaire des aiments (Franzosische Agentur fir
L ebensmittelsicherheit, Afssa)

Fédération Nationale de I'Industrie et du Commerce en Gros des Viandes
(Franzosischer Verband der Fleischwirtschaft und des Fleischgrof3handels)

Humane Slaughter Association (Tierschutzorganisation, HSA)

Confédération Internationale de la Boucherie et de la Charcuterie (Internationaler
Metzgermeister-Verband, IMV)

OABA (Tierschutzorganisation)

Productschappen Vee, Vlees en Eieren (Niederlandische Wirtschaftsgruppen fur
Vieh, Fleisch und Eier, PVE)

Stork Food Systems (Gerétehersteller)

Union Européenne du Commerce du Bétail et de la Viande (Européische Vieh- und
Fleischhandel sunion, UECBV)

Zusammenfassung der Sellungnahmen und ihre Ber licksichtigung

Auf potenziell schwerwiegende Risken mit unumkehrbaren Folgen wurde nicht
hingewiesen. In ihrem Gutachten von 2004 gaben die Wissenschaftler der EFSA
mehr als 20 fachliche Empfehlungen ab. Die folgenden Empfehlungen wurden in den
Vorschlag eingearbeitet:

- geeignete Schulungen fur Unternehmer, die Tiere betauben;

- Elektrobetdubungsgeréte, die mit Konstantstrom arbeiten;

—  System zur Aufzeichnung elektrischer Parameter;

—  System zur Aufzeichnung von Gasparametern;

- Beschrankung des stumpfen Schlags auf junge Lammer;

—  technische Verbesserungen an Schlachtbandern fur Geflugel;

- Durchtrennung der zwel Hal sschlagadern zum Zweck der Entblutung;

—  Totung von Geflugel durch Gas (irreversible Betdubung).
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Manche Empfehlungen wurden nicht in den Vorschlag eingearbeitet, da die
Folgenabschétzung ergeben hat, dass sie derzeit in der EU aus wirtschaftlicher Sicht
nicht tragbar sind. Dies gilt im Einzelnen fur folgende Empfehlungen:

—  schrittweise Einstellung des Einsatzes von Kohlendioxid bei Schweinen und
Geflugel;

—  schrittweise Einstellung des Einsatzes von Wasserbadbetaubern bei Gefliigel.

Andere Empfehlungen sind nicht in den Vorschlag eingeflossen, da sie sich auf
Parameter beziehen, die in Durchfihrungsvorschriften festgelegt werden sollten.

Auch Empfehlungen zu Zuchtfischen wurden nicht in der Vorschlag aufgenommen,
da weltere wissenschaftliche Gutachten und eine Bewertung aus wirtschaftlicher
Sicht erforderlich waren.

Formder Veroffentlichung der Sellungnahmen

Gutachten der EFSA und Leitlinien der OIE sind Uber das Internet 6ffentlich
zuganglich:

http://www.efsa.europa.eu/EFSA/efsa |ocale-1178620753824 _home.htm,
http://www.oi e.int/eng/normes/mcode/en_titre_3.7.htm.
Folgenabschatzung

Die wichtigsten mdglichen Mal3nahmen, die in Aussicht genommen wurden, reichten
von der Beibehaltung des Status quo Uber eine Deregulierung bis hin zu
einschlagigen Anderungen der Richtlinie oder der Neuorganisation der bestehenden
Rechtsvorschriften.

Die Kosten fur die Schlachtung machen einen vergleichsweise geringen Teil der
Gesamtkosten in  Schlachthéfen aus (20%), konnen jedoch  deren
Wettbewerbsfahigkeit  beeintréchtigen. Gemd3 den Rechtsvorschriften zur
Lebensmittelsicherheit werden Schlachthofe laufend amtlich kontrolliert. Der
Vorschlag enthédlt keine zusétzlichen Vorschriften Gber amtliche Kontrollen. Der
Tierschutz wirkt sich positiv auf die Fleischqualitdt und die Sicherheit am
Arbeitsplatz aus. Ferner hat er auch positiven Einfluss auf die Marktchancen.
Bedeutende Auswirkungen auf die Umwelt sind nicht festgestellt worden.

Nach dem Vergleich der wichtigsten moglichen Malinahmen, die in Aussicht
genommen wurden, ist anzunehmen, dass die Neuorganisation der bestehenden
Rechtsvorschriften die beste Ldsung wére.

Im Einzelnen geht es bel der Folgenabschatzung um folgende Gesichtspunkte der
Neuorganisation der Rechtsvorschriften:

Was die Zulassung neuer Betdubungsverfahren betrifft, wére ein zentrales System
eine sinnvolle Mdglichkeit, wahrend eine teillweise dezentrales Systeme ebenfalls
mehrere Vorteile hétte; insbesondere wére es flexibler und billiger.
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Eine bessere Integration des Tierschutzes in den Produktionsprozess bringt
eindeutige Vortelle fir den Tierschutz, die Sicherheit am Arbeitsplatz und die
Fleischqualitdt mit  sich. Sie  konnte  erreicht  werden, indem
Standardarbeitsanwel sungen vorgeschrieben und/oder Tierschutzbeauftragte benannt
werden. Mit jeder der beiden Mdglichkeiten sind nur geringe Kosten verbunden; die
Betreiber von Schlachthtfen, in denen solche Maldnahmen bereits gelten, schétzen
die entsprechenden wirtschaftlichen Vorteile.

Aus der Folgenabschdtzung geht auf3erdem hervor, dass die Vorschriften fur die
Infrastruktur der Schlachthtfe auf den neuesten Stand gebracht werden missen. Dies
wird Vorteile in sozialer Hinsicht bringen, und die Investitionskosten lassen sich
verringern, indem eine zweckmaRige Ubergangszeit in Betracht gezogen wird.

Zwel erganzende Malinahmen konnten in der Vertiefung der Fachkenntnisse des
Personals bestehen, das Tiere tétet, und in der Einrichtung einer eigenen Struktur auf
nationaler Ebene, die die Beamten in Fragen des Tierschutzes fachlich unterstitzt.
Wissensmanagement macht den Tierschutz aulRerst effizient, sorgt fur Flexibilitét in
der Branche und ist aus sozialer Sicht gut fur das Personal.

Schliefdlich geht aus der Folgenabschéatzung hinsichtlich der Massentétung von
Tieren hervor, dass sich Ergebnisse wahrscheinlicher durch ene flexible
Handhabung al's durch verbindliche Vorschriften im klassischen Sinn erzielen lassen.

RECHTLICHE ASPEKTE

Zusammenfassung der vor geschlagenen M al3nahmen

Durch den Vorschlag wird den Unternehmen mehr Verantwortung fur den Tierschutz
Ubertragen. Dies entspricht dem ,Lebensmittelhygienepaket”, einer Reihe von
Rechtsvorschriften zur Lebensmittelsicherheit, die im Jahr 2004 angenommen
wurden; diese verpflichten die Unternehmer, die Gewaéhrleistung der
L ebensmittelsicherheit in ihre Tétigkeiten zu integrieren und nachzuweisen, dass sie
zu diesem Zweck entsprechende Verfahren einsetzen. Auch ist dies in
Ubereinstimmung mit dem Aktionsplan der Gemeinschaft fir den Schutz und das
Wohlbefinden von Tieren, mit dem der Begriff der an Tieren gemessenen
Tierschutzindikatoren eingefUhrt wurde.

Gemal3 dem Vorschlag muss Personal, das Tiere handhabt und/oder schlachtet, tber
einen Sachkundenachweis verfigen. Diese Vorschrift soll far Personal in
Schlachthdfen sowie fir Personal gelten, das Tiere im Rahmen der Pelztierzucht
totet.

Ferner soll jeder Mitgliedstaat ein nationales Referenzzentrum einrichten, das die
Beamten in Fragen des Tierschutzes im Zusammenhang mit der Tétung fachlich
unterstitzt. Das Referenzzentrum soll neue Betdubungsverfahren  bzw.
Betdubungsgerdte und neue Schlachthdfe wissenschaftlich beurtellen  sowie
Einrichtungen akkreditieren, die Sachkundenachweise im Hinblick auf den
Tierschutz ausstellen.

Im Vorschlag werden die einzelnen Betaubungsverfahren genau definiert. Auch wird
ein gemeinsames System zur Zulassung neuer Betaubungsverfahren geschaffen.
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Mit dem Vorschlag soll sichergestellt werden, dass der Tierschutz bei der Tétung
zum Zweck der Seuchenbekdmpfung durchgehend berlicksichtigt wird. Unter
anderem soll dies durch eine bessere Vorsorge, aber auch besondere Mal3nahmen zur
Uberwachung des Tierschutzes und die Information der Offentlichkeit erreicht
werden.

In Ubereinstimmung mit der Hygieneverordnung l&sst der Vorschlag die Schlachtung
fUr den privaten Verbrauch zu (z. B. in landwirtschaftlichen Betrieben und auf
Hinterhdfen), sofern die algemeinen Anforderungen dieser Verordnung,
insbesondere an die vorherige Betdubung, erflllt sind.

Rechtsgrundlage
Artikel 37 des Vertrags zur Grindung der Européi schen Gemeinschaft.
Subsidiaritatsprinzip

Das Subsidiaritéatsprinzip gelangt zur Anwendung, da der Vorschlag nicht unter die
ausschliefdliche Zustandigkeit der Gemeinschaft fallt.

Die Ziele des Vorschlags kénnen von den Mitgliedstaaten aus folgendem Grund
nicht ausreichend verwirklicht werden:

Fleisch, Pelze und andere Erzeugnisse, die das Ergebnis der Tétung von Nutztieren
sind, werden weltweit gehandelt. Geréte zur Betaubung und Ruhigstellung werden
ebenfalls international vermarktet. Dadurch, dass die Vorschriften Gber den Schutz
von Tieren zum Zeitpunkt der To6tung in den einzelnen Mitgliedstaaten
unterschiedlich sind, wird die Wettbewerbsfahigkeit von Schlachthtfen, Landwirten,
Brutereien und Herstellern von Betdubungsgerdten geschwacht.

Die Ziele des Vorschlags kdnnen aus folgendem Grund besser durch Mal3nahmen der
Gemeinschaft erreicht werden:

In der EU werden Erzeugnisse, die das Ergebnis der entsprechenden Tétigkeiten
sind, frei gehandelt. Daher lassen sich durch das Handeln der Gemeinschaft
voraussichtlich einheitlichere Ergebnisse erzielen und die vorgeschlagenen Ziele
besser erreichen.

Indikatoren, die die Lage im Hinblick auf die Ziele des Vorschlags eindeutig
widerspiegeln, lassen sich schwer festmachen. Die Haufigkeit, mit der bestimmte
irreversible Betdubungsverfahren eingesetzt werden, scheint darauf hinzuweisen,
dass sich der Schutz von Gefligel und Schweinen verbessert hat. Allerdings
beeinflussen auch wirtschaftliche Faktoren den Einsatz von Betdubungsverfahren.

Der Vorschlag gilt nur fir die Totung von Nutztieren. Die entsprechenden
Téatigkeiten sind grofdteils durch andere Gemeinschaftsvorschriften harmonisiert.

Die Totung von Heimtieren oder im Zuge der Jagd bzw. des Sports féllt nicht in den
Anwendungsbereich  der  vorgeschlagenen Verordnung und bleibt im
Zustandigkeitsbereich der Mitgliedstaaten.
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Auch |asst der Vorschlag Raum fir einzelstaatliche Mal3nahmen und folgt daher dem
Protokoll Gber den Tierschutz und das Wohlergehen der Tiere; dieses besagt, dass die
einzelstaatlichen Rechtsvorschriften in Bezug auf religibse Riten, kulturelle
Traditionen und das regional e Erbe zu beriicksichtigen sind.

Der Vorschlag steht daher mit dem Subsidiaritétsprinzip im Einklang.
Grundsatz der Verhaltnismagigkeit

Der Vorschlag entspricht aus folgenden Grinden dem Grundsatz der
Verhaltnismafdigkeit:

Eine Verordnung bietet folgende Vortelle:

— deist ein Mittel zur einheitlichen und gleichzeitigen Durchfihrung in allen
Mitgliedstaaten und erspart sowohl diesen als auch der Kommission den
Aufwand der Umsetzung;

—  ene Verordnung kann schneller auf den neuesten Stand gebracht werden; dies
ist im vorliegenden Fachgebiet, das durch wissenschaftlichen und technischen
Fortschritt gekennzeichnet ist, zu begrufen;

—  sle bedingt, dass die Vorschriften Uberall einheitlich und somit sichtbarer und
fr die Unternehmer und die wichtigsten Handelspartner der EU leichter
anzuwenden sind.

Der Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den Gemeinschaftshaushalt. Laut der
Folgenabschétzung werden die finanziellen Auswirkungen vor alem Unternehmer
treffen, die die geltenden EU-Rechtsvorschriften unzureichend anwenden. Dariber
hinaus wurden Ubergangszeiten festgelegt, sowohl fur MaRnahmen, die die
Infrastruktur  von  Schlachthdfen  betreffen, als auch im Hinblick auf
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer, die bereits in Schlachthéfen beschéftigt sind.
Ferner kénnen kleine Schlachthtfe eine Ausnahme von der Vorschrift in Anspruch
nehmen, einen bzw. eine Tierschutzbeauftragte(n) zu benennen.

Aus den Ergebnissen der Studie geht hinsichtlich der wirtschaftlichen Auswirkungen
hervor, dass die Mehrheit der Unternehmer, die Schlachthdfe betreiben und die im
Vorschlag enthatenen Maldnahmen bereits umgesetzt haben, die Kosten als
vergleichsweise gering ansieht und die Verénderungen a's insgesamt positiv fur ihre
wirtschaftliche Tatigkeit betrachtet.

Wahl desInstruments
V orgeschlagene Instrumente: Verordnung.
Andere Instrumente waren aus folgenden Griinden nicht angemessen:

Alle Befragten wiesen nicht verbindliche Instrumente als ungeeignet zurick, alleine
die Ziele zu verwirklichen. Nach Ansicht aller Betroffenen ist die Toétung von Tieren
eine Tdtigkeit, bel der die Ausgangsbedingungen in gewissem Malke fur ale
Unternehmer gleich sein und staatlich kontrolliert werden miissen.
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Der geltende EU-Rechtsakt ist eine Richtlinie, die nicht zu einer ausreichenden
Harmonisierung gefhrt hat.

AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Der Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den Gemeinschaftshaushalt.
WEITERE ANGABEN

Simulation, Pilotphase und Uber gangszeit

Der Vorschlag sieht eine Ubergangszeit vor.

Vereinfachung

Mit dem V orschlag werden Rechtsvorschriften vereinfacht.

Mit dem Vorschlag wird die geltende Richtlinie aufgehoben, wodurch in den
einzelnen Mitgliedstaaten keine Umsetzung mehr nétig sein wird. Ferner wird die
bessere Einbettung in das Recht zur Lebensmittelsicherheit die Durchfiihrung
erleichtern.

Aufhebung geltender Rechtsvor schriften

Durch die Annahme des Vorschlags werden bestehende Rechtsvorschriften
aufgehoben.

Européischer Wirtschaftsraum

Der vorgeschlagene Rechtsakt ist von Bedeutung fir den Europaschen
Wirtschaftsraum und sollte deshalb auf den EWR ausgeweitet werden.
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2008/0180 (CNS)
Vorschlag fur eine
VERORDNUNG DESRATES
Uber den Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der Tétung

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag zur Grindung der Europaischen Gemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 37,

auf Vorschlag der Kommission?,

nach Stellungnahme des Européischen Parlaments®,

nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozial ausschusses’,

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen®,

in Erwagung nachstehender Grinde:

(1)

)

Die Richtlinie 93/119/EG des Rates vom 22. Dezember 1993 Uber den Schutz von
Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung oder Tétung® enthalt gemeinsame
Mindestanforderungen an den Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung bzw.
Totung in der Gemeinschaft. Diese Richtlinie ist seit ihrem Erlass nicht wesentlich
geandert worden.

Die Totung kann selbst unter den besten technischen Bedingungen Schmerzen, Stress,
Angst oder andere Formen des Leidens bel den Tieren verursachen. Bestimmte
Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Totung konnen Stress auslésen, und jedes
Betdubungsverfahren hat Nachteile. Die Unternehmer sollten die erforderlichen
Malinahmen ergreifen, um Schmerzen zu vermeiden und den Stress und das Leiden
fur die Tiere beim Schlachten und bel der Tétung so gering wie moglich zu halten,
wobei sie einschlagige bewahrte Verfahren und die gemdald dieser Verordnung
erlaubten Methoden beachten. Daher sollten Schmerzen, Stress oder Leiden als
vermeidbar gelten, wenn ein Unternehmer gegen diese Verordnung verstoldt oder
erlaubte Verfahren einsetzt, sich aber keine Gedanken dariiber macht, ob diese dem

o g A W N

ABI. C xxX vom XX.XX.XXXX, S. XX.

ABI. C XXX vom XX.XX.XXXX, S. XX.

ABI. C XXX vom XX.XX.XXXX, S. XX.

ABI. C XXX vom XX.XX.XXXX, S. XX.

ABI. L 340 vom 31.12.1993, S. 21. Zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1/2005 (ABI. L 3
vom 5.1.2005, S. 1).
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3

(4)

(5)

(6)

(")

Stand der Wissenschaft entsprechen, und dadurch fahrlassig oder vorsétzlich
Schmerzen, Stress oder Leiden fur die Tiere verursacht.

Der Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung bzw. Tétung ist seit 1974
Gegenstand von Gemeinschaftsvorschriften und wurde durch die Richtlinie 93/119/EG
wesentlich verstarkt. Allerdings wurden grof3e Unterschiede zwischen den
Mitgliedstaaten bel der Umsetzung dieser Richtlinie festgestellt; aul3erdem wurde auf
erhebliche Bedenken im Hinblick auf den Tierschutz und auf Unterschiede
hingewiesen, die wahrscheinlich den Wettbewerb zwischen den Unternehmern
beeintrachtigen.

Der Tierschutz ist ein Gemeinschaftswert, der im Protokoll tber den Tierschutz und
das Wohlergehen der Tiere festgeschrieben wurde, das dem Vertrag zur Griindung der
Europaischen Gemeinschaft beigefiigt ist’. Der Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der
Schlachtung bzw. Tétung ist im Interesse der Allgemeinheit und wirkt sich auf die
Einstellung der Verbraucher gegenlber landwirtschaftlichen Erzeugnissen aus.
Darlber hinaus tragt die Verbesserung des Schutzes von Tieren zum Zeitpunkt der
Schlachtung zu einer besseren Fleischqualitét bei und hat indirekt einen positiven
Einfluss auf die Sicherheit am Arbeitsplatz im Schlachthof.

Einzelstaatliche Rechtsvorschriften Gber den Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der
Schlachtung bzw. Tétung wirken sich auf den Wettbewerb und infolgedessen auf das
Funktionieren des Binnenmarktes fur landwirtschaftliche Erzeugnisse aus. Es ist
erforderlich, gemeinsame Vorschriften zu schaffen, damit sich der Binnenmarkt fir
diese Erzeugnisse zweckmal3ig weiterentwickeln kann.

Die Européische Behorde fur Lebensmittelsicherheit (EFSA) hat zwei Gutachten Uber
die Tierschutzaspekte der wichtigsten Systeme zur Betdubung und T6tung bestimmter
Tierarten angenommen: ein Gutachten Uber die Tierschutzaspekte der wichtigsten
Systeme zur Betdubung und Tétung der bedeutendsten Nutztierarten (2004)® und ein
Gutachten Uber die Tierschutzaspekte der wichtigsten Systeme zur Betéubung und
Totung kommerziell genutzter Hirsche, Ziegen, Kaninchen, Straul3e, Enten, Ganse und
Feldhiihner (2006)°. Damit diesen wissenschaftlichen Gutachten Rechnung getragen
wird, sollten die Gemeinschaftsvorschriften auf diesem Gebiet auf den neuesten Stand
gebracht werden. Die Empfehlungen, den Einsatz von Kohlendioxid bei Schweinen
und Gefligel sowie den Einsatz von Wasserbadbetaubern bel Geflligel schrittweise
einzustellen, wurden nicht in den Vorschlag eingearbeitet, da die Folgenabschétzung
ergeben hat, dass dies derzeit in der EU aus wirtschaftlicher Sicht nicht tragbar ist.
Auch andere Empfehlungen sollten nicht in diese Verordnung einflief3en, da sie sich
auf technische Parameter beziehen, die in Durchfuhrungsvorschriften oder
Verhaltenskodizes festgelegt werden sollten. Empfehlungen zu Zuchtfischen wurden
nicht in der Vorschlag aufgenommen, da weitere wissenschaftliche Gutachten und
eine Bewertung aus wirtschaftlicher Sicht erforderlich waren.

Im Jahr 2007 hat die Weltorganisation fir Tiergesundheit (OIE) den
Gesundheitskodex fur Landtiere (Terrestrial Animal Health Code) verabschiedet, der

ABI. C 340 vom 10.11.1997, S. 110.
The EFSA Journal 45 (2004), S. 1.
The EFSA Journal 326 (2006), S. 1.
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(8)

(9)

(10)

Leitlinien zur Schlachtung von Tieren und zur Tétung von Tieren zur
Seuchenbekampfung enthalt. Diese internationale Leitlinien umfassen Empfehlungen
zur Handhabung, Ruhigstellung, Betdubung und Entblutung von Tieren in
Schlachthdéfen sowie zur Totung von Tieren nach dem Auftreten  von
Infektionskrankheiten. Die genannten internationalen Leitlinien sollten ebenfals in
dieser Verordnung Berlcksichtigung finden.

Seit dem Erlass der Richtlinie 93/119/EG sind die fur Schlachthtfe geltenden
Gemeinschaftsvorschriften Uber die Lebensmittelsicherheit durch den Erlass der
Verordnung (EG) Nr.852/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
29. April 2004 (iber Lebensmittelhygiene'® und der Verordnung (EG) Nr. 853/2004
des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit spezifischen
Hygienevorschriften fir Lebensmittel tierischen Ursprungs™ wesentlich gesndert
worden. In den genannten Verordnungen wird die Verantwortung der
Lebensmittelunternehmer fir die Gewdhrleistung der Lebensmittelsicherheit
hervorgehoben. Ferner werden Schlachthéfe vor ihrer Zulassung durch die zustéandige
Behorde daraufhin Uberprift, ob sie ordnungsgemal3 gebaut, ausgelegt und ausgeristet
sind; dadurch soll sichergestellt werden, dass sie den einschlagigen Vorschriften Gber
L ebensmittel sicherheit entsprechen. Tierschutzaspekte sollten bei Bau, Auslegung und
Ausrustung von Schlachthéfen stérker berticksichtigt werden.

Die amtlichen Kontrollen der Lebensmittelkette sind ebenfalls neu organisiert worden,
und zwar durch den Erlass der Verordnung (EG) Nr. 882/2004 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 Uber amtliche Kontrollen zur
Uberpriifung der Einhaltung des Lebensmittel- und Futtermittelrechts sowie der
Bestimmungen iber Tiergesundheit und Tierschutz®® und der Verordnung (EG)
Nr. 854/2004 des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit
besonderen Verfahrensvorschriften fir die amtliche Uberwachung von zum
menschlichen Verzehr bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs™.

Die Bedingungen, unter denen landwirtschaftliche Nutztiere getttet werden, wirken
sich unmittelbar oder mittelbar auf den Markt fur Lebensmittel, Futtermittel und
andere Produkte sowie auf die Wettbewerbsfahigkeit der betreffenden Unternehmer
aus. Daher wurden Gemeinschaftsvorschriften tber die T6tung solcher Tiere erlassen.
Allerdings kdnnen traditionelle Nutztiere, z. B. Pferde, Esel, Rinder, Schafe, Ziegen
oder Schweine, auch fir andere Zwecke gehalten werden, etwa als Heimtiere oder
Arbeitstiere oder fur Tierschauen oder den Sport. Werden nach der Tétung aus Tieren
dieser Arten Lebensmittel oder andere Erzeugnisse hergestellt, sollte diese
Verordnung fir eine derartige Totung gelten. Dementsprechend sollte diese
Verordnung nicht fir die Totung von Wildtieren oder streunenden Tieren zur
Popul ationsregulierung gelten.

10
11

12

13

ABI. L 139 vom 30.4.2004, S. 1; Berichtigung im ABI. L 226 vom 25.6.2004, S. 3.

ABI. L 139 vom 30.4.2004, S. 55; Berichtigung im ABI. L 226 vom 25.6.2004, S. 22. Zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1243/2007 der Kommission (ABI. L 281 vom 25.10.2007, S. 8).

ABI. L 191 vom 28.5.2004, S.1. Zuletzt geéndert durch die Verordnung (EG) Nr. 737/2008 der
Kommission (ABI. L 201 vom 30.7.2008, S. 29).

ABI. L 226 vom 25.6.2004, S. 83. Zuletzt geédndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1791/2006 des
Rates (ABI. L 363 vom 20.12.2006, S. 1).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Fische unterscheiden sich in physiologischer Hinsicht wesentlich von Landtieren; die
Schlachtung und To6tung von Zuchtfischen lauft ebenfalls ganz anders ab,
insbesondere deren Kontrolle. AulRerdem ist die Betdubung von Fischen viel weniger
erforscht als digenige anderer Nutztierarten. Fur den Schutz von Fischen zum
Zeitpunkt der Tétung sollten eigene Vorschriften festgelegt werden. Daher sollten die
fr Fische geltenden Vorschriften vorerst auf den zentralen Grundsatz beschrénkt
werden. Bel weliteren Initiativen sollten Mal3nahmen der Rechtsetzung und andere
Moglichkeiten in Betracht gezogen werden; derartige Mal3nahmen kann die
Gemeinschaft auf der Grundlage einer wissenschaftlichen Bewertung der EFSA zur
Schlachtung und Totung von Fischen und unter Berlicksichtigung der sozialen,
wirtschaftlichen und verwaltungstechnischen Auswirkungen ergreifen.

Aus Sicht der Ethik ist es zwingend erforderlich, stark leidende Nutztiere zu téten,
wenn es wirtschaftlich nicht tragbar ist, das Leiden der Tiere zu lindern. In den
meisten Falen konnen Tiere unter geblhrender Beriicksichtigung des Tierschutzes
getétet werden. Allerdings konnte die Einhaltung idealer Tierschutzvorschriften in
Ausnahmefédllen, etwa bei Unféllen in entlegenen Gebieten, wo die Tiere nicht fir
kompetentes Personal mit entsprechenden Gerédten erreichbar sind, ihr Leiden
verlangern. Daher ist es im Interesse der Tiere angebracht, die Nottétung von
bestimmten V orschriften dieser Verordnung auszunehmen.

Bisweilen konnen Tiere gefahrlich fir den Menschen sein, indem sie moglicherweise
das Leben eines Menschen geféhrden, schwerwiegende Verletzungen verursachen
oder tédliche Krankheiten tbertragen. Derartige Risiken werden normalerweise durch
eine zweckmdalige Ruhigstellung der Tiere vermieden; jedoch kann es unter
bestimmten Umstanden erforderlich sein, geféhrliche Tiere zu téten, damit diese
Risiken beseitigt werden. Unter solchen Umsténden kann die Totung aufgrund der
jeweiligen Notlage nicht immer unter idealen Tierschutzbedingungen erfolgen. Daher
ist es no6tig, in derartigen Fallen von der Verpflichtung der Betdubung oder
unmittelbaren Tétung abzuweichen.

Bel der Jagd sind die Umsténde der T6tung ganz anders als im Fall von Nutztieren,
und far die Jagd gelten eigene Rechtsvorschriften. Daher ist es angebracht, die Toétung
im Rahmen der Jagd vom Anwendungsbereich dieser Verordnung auszunehmen.

Das Protokoll Uber den Tierschutz und das Wohlergehen der Tiere besagt, dass bei der
Festlegung und Durchfihrung der Politik der Gemeinschaft, u. a in den Bereichen
Landwirtschaft und Binnenmarkt, die Rechts- und Verwaltungsvorschriften und die
Gepflogenheiten der Mitgliedstaaten insbesondere in Bezug auf religiose Riten,
kulturelle Traditionen und das regionale Erbe zu beriicksichtigen sind. Daher ist es
angebracht, kulturelle Veranstaltungen vom Anwendungsbereich dieser Verordnung
auszunehmen, wenn sich die Einhaltung von Tierschutzvorschriften negativ auf die
besonderen Merkmale der jeweiligen Veranstaltung auswirken wirde.

Darliber hinaus beruhen kulturelle Traditionen auf Uberlieferten, akzeptierten oder
gewohnheitsmaiigen Denk-, Handlungs- und Verhaltensmustern, die auch das von
Vorfahren Weitergegebene oder Erlernte umfassen. Sie tragen zu nachhaltigen
soziadlen Bindungen zwischen den Generationen bei. Vorausgesetzt, dass diese
Tatigkeiten weder den Markt fir tierische Erzeugnisse beeinflussen noch
kommerzielle Grinde haben, ist es angebracht, die Tétung von Tieren im Rahmen
solcher Veranstaltungen vom Anwendungsbereich dieser Verordnung auszunehmen.
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(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Gefligel und Hasentiere werden nicht so haufig fur den privaten Verbrauch
geschlachtet, dass dies voraussichtlich die Wettbewerbsfahigkeit kommerzieller
Schlachthdfe beeintréchtigen wirde. Gleichzeitig stinde der Aufwand, den die
staatlichen Behdrden betreiben missten, um solche Tétigkeiten aufzudecken und zu
Uberwachen, in keinem angemessenen Verhdltnis zu den moglichen Problemen, die zu
|6sen wéaren. Daher ist es angebracht, diese Tatigkeiten vom Anwendungsbereich der
Verordnung auszunehmen.

Die Richtlinie 93/119/EG sah im Fall der rituellen Schlachtung in einem Schlachthof
eine  Ausnahme von der Verpflichtung zur Betdubung vor. Die
Gemeinschaftsvorschriften Uber die rituelle Schlachtung wurden je nach den
einzelstaatlichen Bedingungen unterschiedlich umgesetzt, und die einzelstaatlichen
Rechtsvorschriften berticksichtigen Faktoren, die Uber den Anwendungsbereich dieser
Verordnung hinausgehen; daher ist es wichtig, dass die Ausnahme von der
Verpflichtung zur Betdubung von Tieren vor der Schlachtung aufrechterhalten wird,
wobei den Mitgliedstaaten jedoch ein gewisses Mal3 an Subsidiaritét eingeraumt wird.
Folglich wird mit dieser Verordnung die Religionsfreiheit sowie die Freheit, seine
Religion durch Gottesdienst, Unterricht, Brauche und Riten zu bekennen, geachtet,
wie dies in Artikel 10 der Charta der Grundrechte der Européischen Union verankert
ist.

Es ist wissenschaftlich ausreichend belegt, dass Wirbeltiere fihlende Wesen sind,
weshalb sie in den Anwendungsbereich dieser Verordnung fallen sollten. Reptilien
und Amphibien hingegen werden in der Gemeinschaft Ublicherweise nicht als
Nutztiere eingesetzt, weshalb es nicht angebracht oder verhatnismallig ware, dass
diese Verordnung fur sie gilt.

Viele Totungsverfahren sind for die Tiere schmerzvoll. Daher ist eine Betdubung
erforderlich, mit der vor oder wéhrend der Tétung eine Wahrnehmungs- und
Empfindungslosigkeit herbeigefiihrt wird. Die Messung der Wahrnehmungs- und
Empfindungslosigkeit ist komplex und muss nach einer wissenschaftlichen
anerkannten Methodik erfolgen. Die Wahrnehmungs- und Empfindungsiosigkeit sollte
jedoch mittels Indikatoren Gberwacht werden, damit sich die praktische Effizienz der
Methodik bewerten | &sst.

Die Uberwachung der Betaubung auf ihre Wirksamkeit stiitzt sich hauptsachlich auf
die Bewertung des Wahrnehmungs- und Empfindungsvermogens der Tiere. Das
Wahrnehmungsvermdgen eines Tieres besteht im Wesentlichen in seiner Fahigkeit, zu
fuhlen und seine Bewegungen zu kontrollieren. Aul3er in Ausnahmeféllen, etwa bel
der Elektroimmobilisation oder einer anderen Art der bewusst herbeigefiihrten
Lahmung, ist davon auszugehen, dass ein Tier dann wahrnehmungslos ist, wenn es
seine naturliche stehende Haltung verliert, nicht wach ist und keine Anzeichen dafir
vorliegen, dass es positive oder negative Gefiihle wie Angst oder Aufregung splirt.
Das Empfindungsvermégen eines Tieres besteht im Wesentlichen in seiner Fahigkeit,
Schmerzen zu fuhlen. Im Allgemeinen ist davon auszugehen, dass ein Tier dann
empfindungslos ist, wenn es auf Reize wie Schall, Geruch, Licht oder physischen
Kontakt nicht reagiert oder keine entsprechenden Reflexe zeigt.

Es werden regelméalig neue Betaubungsverfahren entwickelt und auf dem Markt
angeboten, womit den neuen Herausforderungen in der Landwirtschaft und in der
Fleischwirtschaft Rechnung getragen werden soll. Daher ist es wichtig, dass die
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Gemeinschaft der Kommission die Befugnis Ubertragt, neue Betaubungsverfahren
zuzulassen und fur einen einheitlichen und umfangreichen Schutz von Tieren zu
sorgen.

Damit en umfangreicher Schutz der Tiere und paralel dazu gleiche
Ausgangsbedingungen fir die Unternehmer gewéhrleistet werden konnen, sind
Verhatenskodizes erforderlich, die einschlagige Informationen Uber die
anzuwendenden Parameter fir die Unternehmer und zusténdigen Behdrden enthalten.
Folglich ist es nétig, dass die Gemeinschaft der Kommission die Befugnis Ubertragt,
V erhaltenskodizes zu verabschieden.

Je nach Art der Anwendung bei der Schlachtung oder Totung kénnen manche
Betaubungsverfahren zum Tod fUhren, verursachen fir das Tier aber keine Schmerzen
und nur in geringem Umfang Stress oder Leiden. Eine Unterscheidung zwischen
reversiblen und irreversiblen Betdubungsverfahren ist daher nicht erforderlich.

Aufgrund zahlreicher Faktoren sind die Bedingungen, unter denen Tiere betéubt
werden, und die Ergebnisse der Betdubung in der Praxis unterschiedlich. Daher sollten
die Ergebnisse der Betaubung regelmaldig bewertet werden. Zu diesem Zweck sollten
die Unternehmer die Wirksamkeit der von ihnen angewendeten Betaubungsverfahren
anhand einer reprasentativen Stichprobe prifen, wobel sie die Homogenitét der
Tiergruppe und andere mal3gebliche Faktoren, u. a. die verwendeten Geréte und das
eingesetzte Personal, berticksichtigen.

Der Schutz der Tiere hangt hauptséchlich davon ab, wie die Tatigkeiten konkret
ablaufen; zuverldssige Ergebnisse lassen sich nur erzielen, wenn die Unternehmer
Instrumente zur Bewertung der Wirkung der Betdubung entwickeln. Daher sollten fur
ale Stufen des Produktionsprozesses risikobezogene Standardarbeitsanwelsungen
ausgearbeitet werden. Diese sollten klare Ziele, Zustéandigkeiten, Verfahrensweisen,
messbare Kriterien hinsichtlich der Zweckméldigkeit sowie Verfahren zur
Uberwachung und Aufzeichnung festlegen.

Durch gut geschultes und qualifiziertes Personal verbessern sich die Bedingungen,
unter denen Tiere behandelt werden. Zu den Fachkenntnissen hinsichtlich des
Tierschutzes gehdren Kenntnisse tber die grundlegenden Verhaltensweisen und die
Bedirfnisse der betreffenden Tierart sowie Uber Anzeichen des Wahrnehmungs- und
Empfindungsvermdgens. Auch technische Kenntnisse beziiglich der eingesetzten
Betadubungsgerdte zdhlen dazu. Personal, das Tiere zum Zweck des menschlichen
Verzehrs totet bzw. die die saisonale Tétung von Pelztieren beaufsichtigt, sollte daher
Uber einen Sachkundenachweis im Hinblick auf die durchzufihrenden Tatigkeiten
verfligen mussen. Es stinde allerdings in keinem angemessenen Verhdltnis zu den
Zielen, einen Sachkundenachweis von sonstigem Personal zu verlangen, das Tiere
totet.

Bei Personal mit mehreren Jahren Berufserfahrung ist davon auszugehen, dass
bestimmte Fachkenntnisse vorhanden sind. In dieser Verordnung sollte daher fir
derartiges Personal bei den Vorschriften Uber den Sachkundenachwels eine
Ubergangszeit vorgesehen werden.

Betaubungsgerdte werden so entwickelt und ausgelegt, dass sie in einer bestimmten
Situation effizient eingesetzt werden konnen. Die Hersteller sollten daher den
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

Anwendern genaue Anweisungen an die Hand geben, aus denen hervorgeht, unter
welchen Bedingungen diese die Geréte einsetzen und instand halten sollten, damit die
Tiere optimal geschitzt werden.

Aus Grunden der Effizienz sollten Gerdte zur Betdubung und Ruhigstellung
ordnungsgemal’ instand gehalten werden. Bel Gerdten, die haufig eingesetzt werden,
Ist moglicherweise der Austausch bestimmter Teile erforderlich, und auch bel Geréten,
die nur gelegentlich benutzt werden, kann sich die Effizienz aufgrund von Korrosion
oder anderen Umweltfaktoren verringern. Auf3erdem missen bestimmte Geréte genau
kalibriert werden. Folglich sollten die Unternehmer diese Gerdte nach geeigneten
Verfahren instand halten.

Bei einer erfolglosen Betédubung kann es vorkommen, dass die Tiere leiden. Daher
sollte diese Verordnung geeignete Ersatzgeréte zur Betdubung vorsehen, mit denen
sich Schmerzen, Stress und Leiden auf ein Minimum begrenzen lassen.

Die Verordnung (EG) Nr.854/2004 enthdlt eine Liste der Betriebe, aus denen
bestimmte Erzeugnisse tierischen Ursprungs in die Gemeinschaft eingefiihrt werden
durfen. Fur die Zwecke dieser Liste sollten die allgemeinen und zusétzlichen
Vorschriften berticksichtigt werden, die gemal3 der vorliegenden Verordnung fur
Schlachthdfe gelten.

Schlachthdfe und die darin eingesetzten Geréte sind fur bestimmte Tierkategorien und
Kapazitdten ausgelegt. Ubersteigt die tatsachliche Nutzung die Kapazitdten oder
werden die Gerdte zu Zwecken eingesetzt, fir die sie nicht ausgelegt sind, so wirkt
sich dies negativ auf den Tierschutz aus. Angaben Uber diese Gesichtspunkte sollten
daher den zustandigen Behdrden mitgeteilt und bei der Zulassung von Schlachthéfen
beriicksichtigt werden.

Durch mobile Schlachthofe ist es weniger oft erforderlich, Tiere Uber lange Strecken
zu beférdern, wodurch sie zum Tierschutz beitragen konnen. Allerdings unterscheiden
sich die technischen Beschrankungen mobiler Schlachthéfe von denen ortsfester
Schlachthéfe, weshalb die technischen V orschriften mdglicherwei se angepasst werden
mussen. Infolgedessen sollte diese Verordnung die Mdoglichkeit vorsehen, mobile
Schlachthéfe von den Vorschriften Uber Bau, Auslegung und Ausrstung von
Schlachthofen auszunehmen.

Was den Bau, die Auslegung und die Ausriistung von Schlachthtfen betrifft, ist ein
stetiger wissenschaftlicher und technischer Fortschritt zu verzeichnen. Daher ist es
wichtig, dass die Gemeinschaft der Kommission die Befugnis Ubertragt, die
Vorschriften Gber Bau, Auslegung und Ausrustung von Schlachthéfen zu andern und
far einen einheitlichen und umfangreichen Schutz von Tieren zu sorgen.

Damit ein umfangreicher Schutz der Tiere und paralel dazu gleiche
Ausgangsbedingungen fir die Unternehmer gewéhrleistet werden konnen, sind
Leitlinien erforderlich, die einschldgige Informationen Uber Bau, Auslegung und
Ausristung von Schlachthofen fur die Unternehmer und zusténdigen Behorden
enthalten. Folglich ist es nétig, dass die Gemeinschaft der Kommission die Befugnis
Ubertragt, solche Leitlinien zu verabschieden.
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Bei der Toétung ohne Betaubung ist ein préziser Halsschnitt erforderlich, damit das
Tier nicht so lange leiden muss. Ferner ist bei Tieren, die nach dem Halsschnitt nicht
mit mechanischen Mitteln ruhiggestellt werden, zu erwarten, dass sich die Entblutung
verlangsamt, wodurch die Tiere unnétigerweise lénger leiden missen. Tiere, die ohne
Betaubung geschlachtet werden, sollten daher einzeln ruhiggestel It werden.

Was die Handhabung und Ruhigstellung von Tieren in Schlachthtfen betrifft, ist ein
stetiger wissenschaftlicher und technischer Fortschritt zu verzeichnen. Daher ist es
wichtig, dass die Gemeinschaft der Kommission die Befugnis Ubertrégt, die
Vorschriften Gber Handhabung und Ruhigstellung von Tieren vor der Schlachtung zu
andern und fur einen einheitlichen und umfangreichen Schutz von Tieren zu sorgen.

Damit ein umfangreicher Schutz der Tiere und paralel dazu gleiche
Ausgangsbedingungen fir die Unternehmer gewéhrleistet werden konnen, sind
Leitlinien erforderlich, die einschldgige Informationen Uber Handhabung und
Ruhigstellung von Tieren vor der Schlachtung fur die Unternehmer und zusténdigen
Behorden enthalten. Folglich ist es nétig, dass die Gemeinschaft der Kommission die
Befugnis Ubertrégt, solche Leitlinien zu verabschieden.

Die Erfahrungen in einigen Mitgliedstaaten haben gezeigt, dass die Ernennung einer
dazu qualifizierten Personen zum bzw. zur Tierschutzbeauftragten, der bzw. die die
Umsetzung von Arbeitsanweisungen zum Tierschutz in Schlachthéfen koordiniert und
Uberprift, Vorteile fur den Tierschutz hat. Daher sollte diese Mal3nahme in der
gesamten Gemeinschaft umgesetzt werden. Der bzw. die Tierschutzbeauftragte sollte
Uber ausreichende Befugnisse und Fachkenntnisse verfigen, um dem Personal an der
Schlachtlinie einschlégige Anweisungen zu geben.

Kleine Schlachthofe, die grofiteils im Direktvertrieb Lebensmittel an Endverbraucher
verkaufen, bendtigen kein kompliziertes Verwatungssystem, um die Grundsétze
diesr Verordnung zu verwirklichen. Die Vorschrift, einen bzw. eine
Tierschutzbeauftragte(n) zu haben, stinde daher in solchen Féllen in keinem
angemessenen Verhdltnis zu den Zielen; diese Verordnung sollte daher fir die
betreffenden Schlachthdfe eine Ausnahme von dieser Vorschrift vorsehen.

Bei der Bestandsraumung ist oft ein Krisenmanagement mit gleichwertigen Prioritéten
erforderlich, u. a. Gesundheit von Mensch und Tier, Umweltschutz und Tierschutz.
Zwar ist es wichtig, die Tierschutzvorschriften in allen Phasen der Bestandsrdumung
einzuhalten; gleichwohl kann es vorkommen, dass die Einhaltung dieser Vorschriften
unter auf3ergewdhnlichen Umsténden ein Risiko fir die Gesundheit des Menschen mit
sich bringt oder die Tilgung einer Krankheit bedeutend verlangsamt, wodurch mehr
Tiere krank werden oder sterben kénnen.

Dementsprechend sollten die zustdndigen Behérden die Mdoglichkeit haben, im
Einzelfall von bestimmten Vorschriften dieser Verordnung abzuweichen, wenn Tiere
angesichts ihres Gesundheitszustandes notgetttet werden missen und/oder wenn es
keine geeigneten Maoglichkeiten gibt, sie optimal zu schitzen. Derartige
Abweichungen sollten jedoch nicht als Ersatz fir eine ordnungsgemal3e Planung
dienen. Daher sollte ausfuhrlicher geplant und der Tierschutz in Notfallplanen fir
Infektionskrankheiten angemessen berticksichtigt werden.
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Moderne Geréte zur Betdubung und Ruhigstellung werden immer komplizierter und
ausgereifter, weswegen besondere Fachkenntnisse und Analysen erforderlich sind. Die
Mitgliedstaaten sollten daher eine in wissenschaftlicher und technischer Sicht
fihrende Institution schaffen, die als Referenzzentrum dient, an das sich Beamte
wenden kénnen, wenn sie Betdubungsgeréte oder -verfahren bewerten miissen oder —
falls es sie bereits gibt — eine solche benennen.

Die Wirksamkeit jedes Betdubungsverfahrens berunt auf der Einstellung der
Schllisselparameter und auf ihrer regelméaigen Bewertung. Daher ist die Ausarbeitung
einzelstaatlicher Verhatenskodizes Uber den Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der
Totung mit Angaben 2zu den Schllisselparametern, zu Indikatoren und
Uberwachungsverfahren von entscheidender Bedeutung, wenn es darum geht, den
Unternehmern und zustandigen Behdrden zweckmaéldige Anweisungen zum Tierschutz
Zu geben.

Die Ausarbeitung solcher Kodizes erfordert wissenschaftliche Kenntnisse, praktische
Erfahrung und Kompromisse zwischen den Betroffenen. Daher sollte in jedem
Mitgliedstaat ein Referenzzentrum oder —netz diese Aufgabe in Zusammenarbeit mit
den einschl&gigen Interessengruppen wahrnehmen.

Sachkundenachweise sollten nach einem enheitlichen Schema ausgestellt werden.
Gremien oder Organisationen, die Sachkundenachweise ausstellen, sollten daher nach
einheitlichen Vorschriften und durch eine einzige nationale Behorde akkreditiert
werden. Diese Aufgabe sollte dementsprechend dem Referenzzentrum obliegen.

Die Verordnung (EG) Nr.882/2004 sieht im Fall der Nichteinhaltung bestimmte
MalRnahmen der zustdndigen Behorde vor, insbesondere im Hinblick auf
Tierschutzvorschriften. Folglich ist es nur erforderlich, die zusétzlichen Mal3nahmen
festzulegen, die fir die Zwecke dieser Verordnung zu treffen sind.

Gemal3 der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Européischen Parlaments und des
Rates vom 28.Januar 2002 zur Festlegung der allgemeinen Grundsédtze und
Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Européischen Behorde fir
L ebensmittelsicherheit und zur Festlegung von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit
unterstiitzt die EFSA die Vernetzung der nationalen Referenzzentren, um im Bereich
des  Lebensmittelrechts  die  wissenschaftliche  Zusammenarbeit, den
Informationsaustausch, die Planung und Durchfihrung gemeinsamer Projekte sowie
den Austausch von Erfahrungen und bewdhrten Verfahren zu fordern. Da der
Tierschutz in den Anwendungsbereich der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 fallt, ist die
Vernetzung der Referenzzentren gemald der vorliegenden Verordnung eine wichtige
Aufgabe fir die EFSA, die sie wahrnehmen und ausbauen muss.

Die Ausstellung von Sachkundenachweisen und die Abhaltung von Schulungen
sollten nach einem einheitlichen Schema erfolgen. In dieser Verordnung sollten daher
die entsprechenden Pflichten der Mitgliedstaaten und die Bedingungen festgelegt
werden, unter denen Sachkundenachweise auszustellen bzw. zu entziehen oder ihre
Gultigkeit auszusetzen sind.

14

ABI. L 31 vom 1.2.2002, S.1. Zuletzt geéndert durch die Verordnung (EG) Nr.202/2008 der
Kommission (ABI. L 60 vom 5.3.2008, S. 17).
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Der Bau, die Auslegung und die Ausristung von Schlachthéfen erfordern eine
langfristige Planung und ebensolche Investitionen. Infolgedessen sollte diese
Verordnung eine geeignete Ubergangszeit vorsehen, damit den Unternehmen der
Branche gentigend Zeit gegeben wird, sich an die entsprechenden Vorschriften dieser
Verordnung anzupassen. Wahrend dieser Ubergangszeit sollten nach wie vor die
Vorschriften der Richtlinie 93/119/EG Uber Bau, Auslegung und Ausrlistung von
Schlachthéfen gelten.

Die Mitgliedstaaten sollten Vorschriften Uber Sanktionen fir Verstof3e gegen diese
Verordnung festlegen und sicherstellen, dass diese Vorschriften durchgefihrt werden.
Die Sanktionen mussen wirksam, verhadtnismal3ig und abschreckend sein.

Entsprechend dem Verhdtnismaligkeitsprinzip ist es erforderlich und angemessen,
zur Erreichung des grundlegenden Ziels, Tiere zum Zeitpunkt der Totung zu schiitzen,
Bestimmungen Uber die Tétung von Tieren, die zur Herstellung von Lebensmitteln,
Wolle, Hauten, Pelzen oder anderen Erzeugnissen gehalten werden, und
Bestimmungen Uber dhnliche Tatigkeiten vorzuschreiben. Diese Verordnung geht
entsprechend Artikel 5 Absatz 3 EG-Vertrag nicht Uber das zur Erreichung der Ziele
erforderliche Mal3 hinaus.

Die zur Durchfihrung dieser Verordnung erforderlichen Mal3nahmen sollten gemaf3
dem Beschluss 1999/468/EG des Rates vom 28.Juni 1999 zur Festlegung der
Modadlitdéten fur die Austbung der der Kommission bertragenen
Durchfiihrungsbefugnisse™ beschlossen werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

)

KAPITEL |

Gegenstand, Anwendungsber eich und Definitionen

Artikel 1
Gegenstand und Anwendungsbereich

Diese Verordnung enthdlt Vorschriften Uber die Tétung von Tieren, die zur
Herstellung von Lebensmitteln, Wolle, Hauten, Pelzen oder anderen Erzeugnissen
gehalten werden, und Vorschriften Uber dhnliche Tétigkeiten.

Fur Fische gilt jedoch nur Artikel 3 Absatz 1.

Kapitel 11, ausgenommen Artikel 3 Absdtzel und 2, sowie Kapitel Il und
Kapitel IV, ausgenommen Artikel 16, gelten weder im Fall der Nottétung noch dann,
wenn die Einhaltung dieser Vorschriften ein unmittelbares und betréchtliches Risiko
fur die Gesundheit oder Sicherheit des Menschen bergen wiirde.

15

ABI. L 184vom 17.7.1999, S. 23.
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Diese Verordnung gilt nicht fir
a) dieToétung von Tieren

i) im Rahmen wissenschaftlicher oder technischer Versuche, die unter
Aufsicht der zusténdigen Behorde durchgefihrt werden;

i) bei der Jagd;
i)  be kulturellen oder Sportveranstaltungen;

iv) durch einen Tierarzt bzw. eine Tierdrztin im Rahmen der Ausiibung
seines bzw. ihres Berufs;

b)  Gefligel und Hasentiere, die ihr Besitzer zum Eigenverbrauch auf3erhalb eines
Schlachthofs schlachtet.

Artikel 2

Definitionen

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

a)

b)

f)

¢))

h)

» 10tung”: jedes bewusst eingesetzte Verfahren, das den Tod eines Tieres herbeiflihrt;

»ahnliche Téatigkeiten*: Téatigkeiten, die zeitlich und ortlich mit der Tétung von
Tieren in Zusammenhang stehen, wie etwa ihre Handhabung, Unterbringung,
Ruhigstellung, Betdubung und Entblutung;

» 1ier: ein Wirbeltier mit Ausnahme von Reptilien und Amphibien;

»Nottétung”: die Tétung von verletzten Tieren oder Tieren mit einer Krankheit, die
grof3e Schmerzen oder Leiden verursacht, wenn es keine andere praktische
Maoglichkeit gibt, diese Schmerzen oder Leiden zu lindern;

,unterbringung“: die Hatung von Tieren in Stéllen, Buchten, Uberdachten
Standplétzen oder Audlaufen, die im Rahmen des Schlachthofbetriebs bzw. als Tell
davon genutzt werden;

, Betdubung”: jedes bewusst eingesetzte Verfahren, das ein Tier ohne Schmerzen in
eine Wahrnehmungs- und Empfindungslosigkeit versetzt, einschliefdlich jedes
Verfahrens, das zum sofortigen Tod fihrt;

.religioser Ritus: eine Reihe von Handlungen im Zusammenhang mit der
Schlachtung von Tieren, die in bestimmten Religionen wie etwa Islam oder
Judentum vorgeschrieben sind;

~Kulturelle oder Sportveranstaltungen”: Veranstaltungen in Verbindung mit lange

bestehenden kulturellen Traditionen, oder Sportereignisse, einschlieflich Rennen
oder anderer Wettbewerbe, bel denen weder Fleisch noch andere tierische
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Erzeugnisse hergestellt werden oder deren Herstellung im Vergleich zur
Veranstaltung selbst unwichtig und wirtschaftlich unbedeutend ist;

» Standardarbeitsanweisungen®: eine Reihe schriftlich festgelegter Regeln, mit denen
sichergestellt werden soll, dass eine bestimmte Aufgabe bzw. Vorschrift einheitlich
wahrgenommen bzw. umgesetzt wird,;

»3chlachtung®: die Totung von Tieren zum Zweck des menschlichen Verzehrs;
»Schlachthof“: einen Betrieb, der fur die Schlachtung von Landtieren genutzt wird;

,unternehmer”: eine natlrliche oder juristische Person, die fir ein Unternehmen
verantwortlich ist, das Tétigkeiten gemal3 dieser Verordnung durchfihrt;

.Pelztiere”: Tiere der Saugetierarten, die vor allem zur Herstellung von Pelzen
aufgezogen werden, u.a. Amerikanische Nerze, Europdische lltisse, Flchse,
Waschbéren, Nutrias und Chinchillas;

»Bestandsraumung”: die durch die zusténdige Behdrde beaufsichtigte Tétung von
Tieren zum Schutz der Gesundheit von Mensch oder Tier, aus Grinden des
Tierschutzes oder Umweltschutzes;

»Gefligel“: Nutzgefllgel, einschliefdich Vogeln, die zwar nicht als Hausgefliigel
gelten, jedoch wie Haustiere aufgezogen werden, mit Ausnahme von Laufvogeln;

,Hasentiere": Kaninchen und Hasen.

KAPITEL 11

Allgemeine Vorschriften

Artikel 3
Allgemeine Vor schriften Gber die Tétung und dhnliche Tatigkeiten

Bel der Tétung und hnlichen Tétigkeiten werden die Tiere von jedem vermeidbarem
Schmerz, Stress und Leiden verschont.

Fir die Zwecke des Absatzes1l ergreifen die Unternehmer insbesondere die
erforderlichen Mal3nahmen, um sicherzustellen, dass

a) fur das korperliche Wohlbefinden und den Schutz der Tiere gesorgt wird,
insbesondere dadurch, dass sie unter sauberen Bedingungen und bel geeigneten
Temperaturen gehalten werden, und indem vermieden wird, dass sie stirzen
oder ausrutschen;

b) dieTierevor Verletzungen und Krankheiten geschitzt werden;
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(1)
2

3)

c) die Tiere unter Beriicksichtigung ihres nattrlichen Verhatens gehandhabt und
untergebracht werden;

d) die Tiere weder Anzeichen von Schmerzen, Angst, Aggression noch eines
anderen anormalen Verhaltens aufweisen;

e) dieTierenicht unter langerfristigem Futtermittel- oder Wasserentzug leiden;
f)  enegegenseitige Verletzung der Tiere vermieden wird.

Die Anlagen fur die Tétung und dhnliche Tétigkeiten sind so ausgelegt und gebaut
und werden so instand gehalten und betrieben, dass sie jederzeit den Vorschriften
gemdl3 den Absédtzen 1 und 2 entsprechen und im Einklang mit den fir die Anlage
geplanten Tatigkeiten stehen.

Artikel 4

To6tungsver fahren

Tiere werden nur mittels Verfahren, die den sofortigen Tod herbeiftihren, oder nach
einer Betaubung getotet.

Abweichend von Absatz 1 kénnen Tiere ohne vorherige Betdubung getotet werden,
wenn religiose Riten entsprechende Verfahren vorschreiben, sofern die Tétung in
einem Schlachthof erfolgt.

Allerdings kénnen die Mitgliedstaaten beschlief3en, diese Ausnahmeregelung nicht
anzuwenden.
Artikel 5
Betaubung
Die Betaubung wird nach den in Anhang | genannten Verfahren vorgenommen.

Das fur die Betdubung zusténdige Personal stellt durch regelméfdige Kontrollen
sicher, dass die Tiere in der Zeit zwischen dem Ende des Betdubungsvorgangs und
der Feststellung des Todes keine Anzeichen des Wahrnehmungs- oder
Empfindungsvermdégens aufwei sen.

Diese Kontrollen werden anhand einer représentativen Stichprobe von Tieren
vorgenommen; ihre Haufigkeit wird ausgehend von den Ergebnissen friherer
Kontrollen und unter Berlicksichtigung aller Faktoren bestimmt, die die Wirksamkeit
der Betaubung beeintrachtigen konnten.

Damit dem wissenschaftlichen und technischen Fortschritt Rechnung getragen wird,
kann Anhang | nach dem Verfahren gemal3 Artikel 22 Absatz 2 gedndert werden.

Allerdings muss bei derartigen Anderungen der Tierschutz zumindest in dem Mal3
gewdhrleistet werden, wie sich dies mit bestehenden Verfahren erreichen lasst, die
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2

3)

(1)

(2)

durch wissenschaftliche Nachweise in enschldgigen international anerkannten
Zeitschriften mit Peer Review belegt sind.

Verhaltenskodizes der Gemeinschaft beztiglich der in Anhang | genannten Verfahren
konnen nach dem Verfahren gemal3 Artikel 22 Absatz 2 erlassen werden.
Artikel 6
Standar dar beitsanweisungen

Die Totung von Tieren und &hnliche Tétigkeiten werden geplant und im Einklang
mit Standardarbeitsanwei sungen durchgefihrt.

Die Unternehmer erstellen Standardarbeitsanweisungen und setzen diese um, damit
gewdhrleistet ist, dass die T6tung und ahnliche Téatigkeiten gemald Artikel 3 Absatz 1
durchgefiihrt werden.

Bezlglich der Betdubung gilt fur die Standardarbeitsanweisungen Folgendes:
(@ inihnen werden die Empfehlungen der Hersteller beriicksichtigt;

(b) in ihnen werden fir jedes eingesetzte Betdubungsverfahren die in Anhang |
Kapitel | aufgefiihrten Schllissel parameter festgel egt.

Nach Aufforderung durch die zustdndige Behdrde werden dieser die
Standardarbeitsanwei sungen vorgel egt.
Artikel 7
Fachkenntnisse und Sachkundenachweis

Nur Personen, die Uber entsprechende Fachkenntnisse verfuigen, fihren die Tétung
und ahnliche Tétigkeiten gemal3 dieser Verordnung durch.

Die folgenden mit der Schlachtung zusammenhangenden Tétigkeiten fuhren nur
Personen durch, die Uber einen entsprechende Sachkundenachweis im Sinne des
Artikels 18 verfugen:

a)  Handhabung und Pflege von Tieren vor ihrer Ruhigstellung;

b)  Ruhigstellung von Tieren zum Zweck der Betédubung oder Totung;
c) Betaubung;

d) Bewertung der Wirksamkeit der Betaubung;

e)  Einhéngen und Hochziehen lebender Tiere;

f)  Entblutung lebender Tiere.
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3 Uber die Totung von Pelztieren fihrt eine Person Aufsicht, die Uber einen
Sachkundenachweis im Sinne des Artikels 18 verfugt, der ale Tatigkeiten unter ihrer
Aufsicht abdeckt.

Artikel 8

Anweisungen zum Gebrauch von Ger aten zur Ruhigstellung und Betdubung

Als Gerédte zur Ruhigstellung oder Betdubung vertriebene oder beworbene Waren werden
nicht ohne entsprechende Anweisungen zu ihrem Gebrauch und ihrer Instandhaltung im Sinne
optimaler Tierschutzbedingungen in Verkehr gebracht.

Diese Anweisungen enthalten insbesondere Angaben zu
a) den Kategorien oder Gewichtsklassen der Tiere, fir die die Geréte gedacht sind;

b) den empfohlenen Parametern fur die jeweiligen Einsatzméglichkeiten, einschliefdlich
Angaben zu den Schlissel parametern geméald Anhang |;

C) einem Verfahren zur Uberwachung der Wirksamkeit der Gerate im Hinblick auf die
Einhaltung dieser Verordnung (gilt fur Betdubungsgeréte).

Dieser Artikel gilt fur solche Gerdte, zu deren Funktion(en) Ruhigstellung und/oder
Betaubung zéhlen.
Artikel 9
Einsatz von Geraten zur Ruhigstellung und Betdubung

(1) Alle Gerdte zur Ruhigstellung oder Betdubung werden durch darin geschultes
Personal gemald den Anweisungen der Hersteller betrieben, instand gehalten und
kontrolliert.

(2 Fir den Fall, dass die urspringlich eingesetzten Betdubungsgerdte wahrend der
Schlachtung versagen, werden geeignete Ersatzgeréte zur Betdubung vorgehalten,
die sofort an Ort und Stelle verfiigbar sind und eingesetzt werden.

Artikel 10

Einfuhr aus Drittlandern

Bel Kapitel 11 und 111 dieser Verordnung handelt es sich um einschlégige Vorschriften im
Sinne des Artikels 12 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 854/2004.

27

DE



DE

)

2

3)

(4)

D)

2
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KAPITEL 111

Zusatzliche Vorschriften fur Schlachthofe

Artikel 11
Bau, Auslegung und Ausr iistung von Schlachthdfen

Bau, Auslegung und Ausrtistung von Schlachthofen entsprechen den Vorschriften in
Anhang II.

Fur die Zwecke dieser Verordnung genehmigt die in Artikel 4 der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 genannte zustandige Behorde fir jeden Schlachthof

a)  den maximalen Durchsatz jeder Schlachtlinie;

b) die Kategorien und die Gewichtsklassen von Tieren, fur die die Gerdte zur
Ruhigstellung oder Betaubung eingesetzt werden kénnen;

c) die maximale Kapazitédt jeder Flache, die fur die Unterbringung von Pferden,
Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen, Geflligel und/oder Hasentieren gedacht
ist.

Nach dem Verfahren gemaid Artikel 22 Absatz 2 kénnen erlassen werden:

a)  Ausnahmeregelungen hinsichtlich der Vorschriften Gber mobile Schlachthofe
in Anhang I1;

b)  Anderungen, die zur Anpassung von Anhang Il an den wissenschaftlichen und
technischen Fortschritt erforderlich sind.

Leitlinien zur Durchfiihrung von Absatz 2 sowie von Anhang Il kdnnen nach dem
Verfahren gemald Artikel 22 Absatz 2 erlassen werden.
Artikel 12
Handhabung und Ruhigstellung vor der Schlachtung

Die Unternehmer tragen dafir Sorge, dass die Vorschriften tber den Betrieb von
Schlachthéfen in Anhang I11 eingehalten werden.

Die Unternehmer stellen sicher, dass Tiere, die ohne Betaubung getttet werden, mit
mechanischen Mitteln ruhiggestellt werden.

Ungeachtet von Artikel 3 Absatz 1 werden folgende Verfahren zur Ruhigstellung
verboten:

a)  Aufhangen oder Hochziehen von Tieren an Beinen oder Fil3en;
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b)  Immobilisierung der Beine oder Fife von Tieren mit mechanischen Mitteln;

c) Brechen der Beine, Durchschneiden der Sehnen in den Beinen, Blenden der
Tiere;

d) Durchtrennen des Riuckenmarks, zum Beispiel mithilfe einer Puntilla oder
eines Dolchs;

€) der Einsatz elektrischen Stroms, der die Tiere nicht unter kontrollierten
Gegebenheiten betdubt oder totet, insbesondere der Einsatz elektrischen
Stroms, der nicht das gesamte Gehirn durchflieft.

Allerdings gelten die Buchstabena undb nicht fur die Schlachtbigel, die fir
Gefllgel verwendet werden.

Damit dem wissenschaftlichen und technischen Fortschritt Rechnung getragen wird,
kann Anhang |11 nach dem Verfahren gemal3 Artikel 22 Absatz 2 gedndert werden.

Leitlinien zur Durchfihrung der Vorschriften in Anhanglll kdénnen nach dem
Verfahren gemald Artikel 22 Absatz 2 erlassen werden.

Artikel 13
Uberwachung zum Zeitpunkt der Schlachtung

Die Unternehmer fulhren geeignete Uberwachungsverfahren ein und wenden diese
an, um zu uberprifen und sicherzustellen, dass die Schlachttiere in der Zeit zwischen
dem Ende des Betéaubungsvorgangs und der Feststellung des Todes wirksam betaubt
sind.

Diein Absatz 1 genannten Uberwachungsverfahren umfassen zumindest

a)  die namentliche Nennung der Personen, die fir das Uberwachungsverfahren
zustandig sind;

b) Indikatoren zur Feststellung von Anzeichen des Wahrnehmungsvermdgens
bzw. der Wahrnehmungslosigkeit oder des Empfindungsvermogens bel Tieren,
die gemald Artikel 4 Absatz 1 gettet werden, oder zur Feststellung von
Lebenszeichen bel Tieren, die gemal Artikel 4 Absatz2 Unterabsatz 1
geschlachtet werden sollen;

c) Kriterien hinsichtlich der Zweckmaldigkeit, anhand derer bestimmt wird, ob die
Ergebnisse, die mithilfe der in Buchstabe b genannten Indikatoren ermittelt
wurden, zufriedenstellend sind;

d) Angaben zu den Gegebenheiten und/oder dem Zeitpunkt, unter denen bzw. zu
dem die Uberwachung erfolgen muss;

€) Angaben zur Anzahl der Tiere jeder Stichprobe, die im Rahmen der
Uberwachung tiberprift werden soll;
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3)

(4)

(5)

)

2

3)

(4)

()

f)  geeignete Verfahren, mit denen sichergestellt wird, dass die Betdubungs- oder
Totungsverfahren Uberarbeitet werden, falls die Kriterien hinsichtlich der
Zweckmalligkeit gemald Buchstabe ¢ nicht erflllt sind, damit sich die Grinde
etwaiger Mangel feststellen und die jeweiligen Verfahren entsprechend andern
lassen.

Kommen verschiedene Betdubungsgerate zum Einsatz, so wird fir jede Schlachtlinie
ein eigenes Uberwachungsverfahren eingefiinrt.

Die Uberwachungshaufigkeit richtet sich nach den wichtigsten Risikofaktoren, etwa
Anderungen bei den Kategorien der geschlachteten Tiere oder der
Arbeitsorganisation, und sollte so gewahlt werden, dass &ul3erst zuverldssige
Ergebnisse garantiert sind.

Verhaltenskodizes der Gemeinschaft beziiglich der Uberwachungsverfahren in
Schlachthéfen kdnnen nach dem Verfahren gemald Artikel 22 Absatz 2 erlassen
werden.

Artikel 14
Tier schutzbeauftragte(r)

Die Unternehmer benennen fir jeden Schlachthof enen bzw. eine
Tierschutzbeauftragte(n), der bzw. die sicherstellt, dass diese Verordnung im
jeweiligen Schlachthof eingehalten wird. Er bzw. sie erstatter dem Unternehmer
direkt Bericht Uber Angelegenheiten des Tierschutzes.

Der bzw. die Tierschutzbeauftragte untersteht direkt dem Unternehmer und ist
befugt, dem Personal des Schlachthofs Weisung zu erteillen, dass es etwaige
Abhilfemal3nahmen ergreift, um sicherzustellen, dass diese Verordnung eingehalten
wird.

Die Aufgaben des bzw. der Tierschutzbeauftragten werden in den
Standardarbeitsanweisungen des Schlachthofs festgelegt und dem betreffenden
Personal in geeigneter Weise zur Kenntnis gebracht.

Der bzw. die Tierschutzbeauftragte verfiigt Uber einen Sachkundenachwels gemal3
Artikel 18, der ale Tatigkeiten in den Schlachthtfen abdeckt, fur die er bzw. sie
zustandig ist.

Die Absdtizel und4 gelten nicht fur Schlachthofe, in denen jahrlich weniger
als 1 000 Saugetiere oder 150 000 Stiick Gefllgel geschlachtet werden.
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)

2

3)

(4)

KAPITEL IV

Bestandsr aumung und Nottétung

Artikel 15
Bestandsrdumung

Vor dem Beginn einer Bestandsraumung erstellen die zusténdige Behérde und die
Unternehmer, die die Bestandsrdumung vornehmen, einen Aktionsplan, mit dem
sichergestellt werden soll, dass die Bestimmungen dieser Verordnung eingehalten
wird.

Insbesondere werden die geplanten Totungsverfahren und die entsprechenden
Standardarbeitsanweisungen zur Einhaltung dieser Verordnung in den Notfallplanen
festgehalten, die gemald dem Gemeinschaftsrecht zur Tiergesundheit erforderlich
sind; Grundlage hierfir ist die Hypothese zu Umfang und Ort der vermutlichen
Ausbriche im jeweiligen Notfallplan.

Die zustdndige Behtrde und die Unternehmer, die eine Bestandsrdumung
vornehmen,

a)  tragen dafiir Sorge, dass die einschlagigen Tétigkeiten in Ubereinstimmung mit
dem in Absatz 1 genannten Aktionsplan durchgefihrt werden;

b) ergreifen ale geeigneten Malinahmen, um den Tierschutz unter den
bestmdglichen Bedingungen zu gewéahrleisten.

Fur die Zwecke dieses Artikels und unter auf3ergewdhnlichen Umsténden kann die
zustandige Behorde eine Ausnahme von einer oder mehreren Vorschriften dieser
Verordnung zulassen, wenn sie der Ansicht ist, dass die Einhaltung voraussichtlich
die menschliche Gesundheit beeintrachtigt oder die Tilgung einer Krankheit
bedeutend verlangsamt.

Innerhalb eines Jahres nach dem Tag, an dem die Bestandsraumung abgeschlossen
wurde, Ubermittelt die in Absatz 1 genannte zustandige Behorde der Kommission
einen Bericht zur Bewertung der Ergebnisse der Bestandsréumung und macht diesen,
insbesondere Uber das Internet, 6ffentlich zuganglich.

Aus dem Bericht geht im Einzelnen Folgendes hervor:

a) dieGrunde fur die Bestandsraumung;

b)  Anzahl und Art der getoteten Tiere;

c) dieeingesetzten Betaubungs- und Totungsverfahren;

d) Schwierigkeiten sowie gegebenenfalls Losungen zur Linderung des Leidens
der betroffenen Tiere;
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(5)

€)

jede Ausnahme, die gemal3 Absatz 3 zugel assen wurde.

Leitlinien fur die Ausarbeitung und Durchfiihrung von Aktionsplénen zur
Bestandsraumung kénnen nach dem Verfahren gemaid Artikel 22 Absatz 2 erlassen
werden.

Artikel 16

Nottotung

Im Fall der Nottotung ergreift die fur die betroffenen Tiere zustandige Person alle
erforderlichen Mal3nahmen, um die Tiere so bald als moglich zu toten.

@)

(2

KAPITEL V

Zustandige Behdrde

Artikel 17

Referenzzentren

Jeder Mitgliedstaat benennt en  nationales Referenzzentrum (nachstehend
» Referenzzentrum®), dessen Aufgaben darin bestehen,

a)

b)

c)

d)

f)

wissenschaftliche und technische Fachkenntnisse im Zusammenhang mit der
Zulassung von Schlachthdfen bereitzustellen;

neue Betdubungsverfahren zu bewerten;

die Ausarbeitung von Verhatenskodizes durch Unternehmer und andere
Interessengruppen zur Durchfihrung dieser Verordnung aktiv zu foérdern,
solche Kodizes zu verdffentlichen und zu verbreiten und ihre Umsetzung zu
Uberwachen;

fur die Zwecke dieser Verordnung Leitlinien fir die zustdndige Behdrde
auszuarbeiten;

Gremien und Organisationen gemald Artikel 18 im Hinblick auf die
Ausstellung von Sachkundenachwei sen zu akkreditieren;

mit der Kommission und mit den anderen Referenzzentren Kontakt zu halten
und mit ihnen zusammenzuarbeiten, um wissenschaftliche und technische
Informationen auszutauschen und bewdhrte Verfahren bezlglich der
Durchfihrung dieser Verordnung weiterzugeben.

Innerhalb eines Jahres nach Inkrafttreten dieser Verordnung Ubermitteln die
Mitgliedstaaten der Kommission und den anderen Mitgliedstaaten Angaben Uber ihre
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3)

(1)

2

3)

Referenzzentren und machen diese Informationen Uber das Internet offentlich
zuganglich.

Referenzzentren kdnnen auch in Form von Netzen aus einzelnen Organisationen
eingerichtet werden, sofern fur alle einschlégigen Téatigkeiten samtliche in Absatz 1
genannten Aufgaben im betreffenden Mitgliedstaat einer Organisation zugewiesen
werden.

Die Mitgliedstaaten konnen Organisationen, die aulerhalb ihres eigenen
Hoheitsgebietes ihren Sitz haben, damit beauftragen, eine oder mehrere der
genannten Aufgaben wahrzunehmen.

Artikel 18

Sachkundenachweis

Fir die Zwecke von Artikel 7 benennen die Mitgliedstaaten die zustandige Behorde,
die daflr zusténdig ist,

a) dafir zu sorgen, dass fur das Persona, das die Totung oder &dhnliche
Tatigkeiten durchfuhrt, Schulungen angeboten werden;

b)  Sachkundenachweise auszustellen, mit denen bestétigt wird, dass eine
Abschlussprifung vor einem unabhangigen Gremium absolviert wurde; die bel
dieser Prifung behandelten Themen beziehen sich auf die betreffenden
Tierkategorien und entsprechen den Tétigkeiten gemald Artikel 7 Absatz 2 und
denin Anhang 1V aufgefihrten Themen;

c) Programme fir die unter Buchstabe a genannte Schulungen sowie die Inhalte
und Modalitéten der unter Buchstabe b genannten Prifung zu genehmigen.

Die zustandige Behdrde kann die Organisation der Schulungen, die
Abschlussprifung und die Ausstellung von Sachkundenachweisen an ein anderes
Gremium oder an eine andere Organisation delegieren, die

a) Uber das hierfr nétige Personal bzw. die entsprechende Fachkenntnis und
Ausristung verflgt;

b) unabhdngig ist und sich im Hinblick auf die Ausstellung von
Sachkundenachweisen in keinem Interessenkonflikt befindet;

c)  durch das Referenzzentrum akkreditiert wurde.

Die Angaben Uber solche Gremien und Organisationen werden, insbesondere Uber
das Internet, 6ffentlich zugénglich gemacht.

Aus Sachkundenachweisen geht hervor, fur welche Tierkategorien und fur welche
der in Artikel 7 Absatz 2 oder 3 aufgefihrten Tétigkeiten sie gelten.

Sachkundenachwei se gelten hdchstens finf Jahre.
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4) Die Mitgliedstaaten erkennen die in anderen Mitgliedstaaten ausgestellten
Sachkundenachweise an.

(5) Die Mitgliedstaaten konnen fir andere Zwecke verliechene Zeugnisse als
Sachkundenachweise anerkennen, sofern diese Zeugnisse unter Bedingungen
ausgestellt wurden, die denen dieses Artikels entsprechen.

KAPITEL VI

Nichteinhaltung, Sanktionen und Dur chfihrungsbefugnisse

Artikel 19
Nichteinhaltung

Fur die Zwecke des Artikels54 der Verordnung (EG) Nr. 882/2004 kann die zustandige
Behorde im Einzelnen

a) die Unternehmer dazu auffordern, ihre Standardarbeitsanweisungen zu &ndern und
insbesondere die Produktion zu drosseln oder zu beenden;

b) die Uberwachungshaufigkeit gemal? Artikel 13 erhohen;

C) dem Personal, das hinsichtlich seiner Aufgaben nur Uber unzureichende Kenntnisse
verfigt oder sich seiner Verantwortung nicht ausreichend bewusst ist,
Sachkundenachwei se entziehen;

d) die Akkreditierung von Gremien und Organisationen, die gemal3 Artikel 17 Absatz 1
Buchstabe e akkreditiert wurden, aussetzen oder entziehen.

Artikel 20

Sanktionen

Die Mitgliedstaaten legen Vorschriften Uber Sanktionen fir Versttl3e gegen diese Verordnung
fest und stellen sicher, dass diese Vorschriften durchgefiihrt werden. Die Sanktionen miissen
wirksam, verhaltnisméaldig und abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission
die Sanktionsvorschriften bis zum [1. Januar 2011] und etwaige spatere Anderungen dieser
Vorschriften unverzuglich mit.

Artikel 21
Dur chfiihrungsbestimmungen

Durchfthrungsbestimmungen zu dieser Verordnung, einschliefdich solcher dber die
Schlachtung oder Toétung von Fischen, kdnnen nach dem Verfahren gemald Artikel 22
Absatz 2 erlassen werden.
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D)

(2)

3)

)

2

@)

Artikel 22
Ausschussverfahren

Die Kommission wird durch den Sténdigen Ausschuss fir die Lebensmittelkette und
Tiergesundheit untersttitzt, der durch Artikel 58 der Verordnung ( EG) Nr. 178/2002
des Europaischen Parlaments und des Rates eingesetzt wurde.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten die Artikel 5 und 7 des
Beschlusses 1999/468/EG.

Der Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des Beschlusses 1999/468/EG wird auf drei
Monate festgesetzt.

Der Ausschuss gibt sich eine Geschéftsordnung.

KAPITEL VII

Schlussbestimmungen

Artikel 23
Aufhebung
Die Richtlinie 93/119/EWG wird aufgehoben.

Allerdings kommen fur die Zwecke von Artikel 24 Absatz1 die folgenden
Vorschriften der Richtlinie 93/119/EG weiterhin zur Anwendung:

a Anhang A:
i)  Abschnitt | Nummer 1,
i) Abschnitt I Nummer 1, Nummer 3 Satz 2 und Nummern 6, 7 und 8;
b)  Anhang B Nummer 1;
c) Anhang C Abschnitt I1 Nummern 3.A.2, 3.B.4, 4.2 und 4.3;
d) Anhang F Abschnitt II Nummer 4 Buchstabe a und Nummer 6 Buchstabe a.

Verweise auf die aufgehobene Richtlinie gelten as Verweise auf diese Verordnung.

Artikel 24
Uber gangsbestimmungen

Bis zum 31. Dezember 2018 gilt Artikel 11 Absatz 1 nur fur neue Schlachthéfe und
flr neu gebaute, ausgelegte oder ausgertistete Teile davon gemald Anhang Il, die
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nicht vor dem Tag [der Anwendbarkeit/des Inkrafttretens] dieser Verordnung in
Betrieb genommen wurden.

(2 Bis zum 31. Dezember 2014 kénnen die Mitgliedstaaten Personen, die eine
ununterbrochene Berufserfahrung von mindestens [zehn] Jahren nachweisen,
Sachkundenachweise im Sinne des Artikels 18 ohne Priifung ausstellen.

Artikel 25
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Vertffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Siegilt ab dem [1. Januar 2011].

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Rates
Der Prasident
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ANHANG |

VERZEICHNIS DER BETAUBUNGS UND TOTUNGSVERFAHREN UND DAMIT ZUSAMMENHANGENDE ANGABEN

(Artikel 5 Absatz 1)

Kapitel | —Verfahren

Tabelle 1 — Mechanische Verfahren

Bezeich- _ . _ ) B@ondereVorschriften fu:.r
Nr. nung Beschreibung Tierkategorie Schliisselparameter bestimmte Verfahren gemaf
Kapitel 11
1 | Bolzen- Schwerwiegende und irreversible Schadigung des | Alle Arten. Einschussstelle und Einschussrichtung. | Entfallt.
schuss Gehirns durch einen Bolzen, der auf das Schadeldach
aufschlagt und dieses durchdringt. Geeignete  Geschwindigkeit  und
geeigneter Durchmesser des Bolzens je
nach Tiergrél3e und -art.
2 | Stumpfer | Schwerwiegende und irreversible Schadigung des | Wiederkduer mit einem | Einschussstelle und Einschussrichtung. | Entfallt.
Schlag Gehirns durch einen Bolzen, der auf das Schadeldach | Hochstgewicht von
aufschlagt, dieses aber nicht durchdringt. 10kg, Geflugel und | Geeignete  Geschwindigkeit — und
Hasentiere. geeigneter Durchmesser des Bolzens je
nach TiergrofRe und -art.
3 | Schuss Schwerwiegende und irreversible Schadigung des | Alle Arten. Einschussstelle. Entfallt.
mit einer | Gehirns durch ein oder mehrere Geschosse, die auf das
Feuer- Schédeldach aufschlagen und dieses durchdringen. Ladung der Patrone.
waffe
4 | Zerkleine- | Rasche Zerstiickelung des gesamten Tieres. Kuken mit einem | Maximale Anzahl der einzubringenden | Nummer 1.
rung Hochstalter von | Tiere.
72 Stunden und
Embryonenim Ei. Malinahmen zur Vermeidung des
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Uberladens.
5 | Genick- Manuelles Strecken und Abdrehen des Halses, das zu | Végel mit einem | Entfallt. Nummer 2.
bruch zerebraler |schamie fihrt. Hdéchstgewicht von 3 kg.
Tabelle 2 —Elektrische Verfahren
Bezeich- . : . . Besondere Vorschriften
Nr. nung Beschreibung Tierkategorie Schliisselparameter gemaR Kapitel 11
1 | Elektrobe- | Durchleiten von Strom durch das Gehirn, der ein | Alle Arten. Mindeststromstérke (in A oder mA). Nummer 3.
téubung generalisiertes epileptiformes Elektroenzephal ogramm
durch (EEG) ergibt. Mindestspannung (in V).
K opf-
durch- Hochstfrequenz (in Hz).
strémung
Minimale Einwirkungszeit.
Hoéchstdauer zwischen Betaubung und
Entblutungsschnitt (in sec).
Haufigkeit, mit der die Gerdte
kalibriert werden.
Optimierung des Stromflusses.
Vermeidung elektrischer Schlége vor
der Betéubung.
2 | Elektro- Durchleiten von Strom durch den Korper, der ein | Alle Arten, ausgenom- | Mindeststromstarke (in A oder mA). Nummer 3.
tétung generalisiertes epileptiformes EEG ergibt (Betdubung) | men Lammer und Ferkel
durch und gleichzeitig zu Fibrillation oder Stillstand des | mit  einem  Lebend- | Mindestspannung (in V). Nummer 4 (Fuchse  und
Ganz- Herzensfuhrt (T6tung). gewicht von weniger als Chinchillas).
kdrper- 5 kg und Rinder. Hachstfrequenz (in Hz).
durch-
strémung Minimale Einwirkungszeit.
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Haufigkeit, mit der die Gerédte
kalibriert werden.

Optimierung des Stromflusses.

Vermeidung elektrischer Schldge vor
der Betéubung.

Wasser-
bad

Durchleiten von Strom durch den gesamten Korper im
Wasserbad, der ein generalisiertes epileptiformes EEG
ergibt (Betdubung) und méglicherweise zu Fibrillation
oder Stillstand des Herzens fuhrt (T6tung).

Geflugel.

Vermeidung von Schmerzen beim
Einhéngen.

Optimierung des Stromflusses.

Begrenzung der Zeit in eingehéngter
Haltung vor dem Eintauchen in das
Wasserbad.

Eintauchen der Voége his zum
Schlisselbein.

Hoéchstdauer zwischen Betdaubung und
Entblutungsschnitt bei einer Frequenz
von mehr als 60 Hz.

Nummer 5.

Tabelle 3—Verfahren unter Anwendung von Gas

Nr.

Bezeich-
nung

Beschreibung

Tierkategorie

Schliisselparameter

Besondere Vorschriften
gemai Kapitel |1

Kohlendio
xid in
hoher
Konzentra
tion

Exposition wahrnehmungsféhiger Tiere gegeniber
einem Gasgemisch, das zu mehr as 30% aus
Kohlendioxid besteht.

Schweine, Gefligel und
Pelztiere.

K ohlendioxidkonzentration.
Einwirkungszeit.

Hoéchstdauer zwischen Betaubung und
Entblutungsschnitt (Schweine).

Nummer 6.

Nummer 7 (Gefligel).
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2 | Kohlendio | Exposition wahrnehmungsfahiger Tiere gegeniber | Schweine und Gefligel. K ohlendioxidkonzentration. Nummer 7 (Gefllgel).
xid in | einem Gasgemisch, das zu weniger als 30% aus
niedriger | Kohlendioxid besteht. Einwirkungszeit.
Konzentra
tion Im Fall der Betaubung: Hochstdauer
zwischen Betédubung und
Entblutungsschnitt (Schweine).
3 | Edelgase | Exposition wahrnehmungsféhiger Tiere gegentber | Schweine und Gefliigel. | Sauerstoffkonzentration. Nummer 7 (Gefllgel).
einem Gasgemisch mit Edelgas, etwa aus Argon und
Stickstoff, das zu weniger als 2% aus Sauerstoff Einwirkungszeit.
besteht.
Im Fall der Betdubung: Hochstdauer
zwischen Betdubung und
Entblutungsschnitt (Schweine).
4 | Reines Exposition wahrnehmungsféhiger Tiere gegenuber | Pelztiere und Ferkel. Qualitét der Gasquelle. Nummer 8.
Kohlen- einem Gasgemisch, das zu mehr as 4% aus
monoxid K ohlenmonoxid besteht. K ohlenmonoxidkonzentration.
Einwirkungszeit.
Gastemperatur.
5 | Kohlenmo | Exposition wahrnehmungsfahiger Tiere gegentber | Pelztiere. K ohlenmonoxidkonzentration. Nummer 8.
monoxid | einem Gasgemisch, das Kohlenmonoxid (mehr als
in Verbin- | 1 %) und andere giftige Gase enthélt. Einwirkungszeit. Nummer 9.
dung mit
anderen Gastemperatur.
Gasen
Filterung des von einem Motor
erzeugten Gases.
Tabelle4 — Andere Verfahren
Nr. | Begeich- Beschreibung Tierkategorie Schllissel par ameter Besondere Vorschriften

DE

40

DE



DE

nung gemal Kapitel 11
Todliche | Herbeifthren der Wahrnehmungs- und | Alle Arten. Entfallt. Entfallt.
Injektion | Empfindungslosigkeit mit anschlief3endem
unter irreversiblem  Tod durch die Injektion von
tierérzt- Tierarzneimitteln.
licher
Aufsicht
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31

3.2

Kapitel 11 —Besondere Vorschriften fur bestimmte Verfahren
Zerkleinerung
Rasche Zerstlickelung, die den sofortigen Tod der Tiere bewirkt.
Genickbruch
Dieses Verfahren wird bei hdchstens 50 Tieren pro Tag angewendet.
Elektrobetdubung durch Kopfdurchstrdmung

Bel der Elektrobetaubung durch Kopfdurchstrémung werden die Elektroden so
angesetzt, dass der Strom das Gehirn durchflieft.

Die Elektrobetaubung durch Kopfdurchstromung wird unter Anwendung der in
Tabelle 1 aufgefiihrten Mindeststromstarken vorgenommen.

Tabelle 1 —Mindeststromstarken bei der Elektrobetaubung durch Kopfdurchstrdmung

. Rinder, Rinder
qukate mindestens junger als Sch_af eund Schweine Huhner Puten
gorie sechs Monate sechs Monate Ziegen
at

Mindest-

strom- 1,28 A 1,25A 1,00 A 1,30 A 240 mA 400 mA

starke

4. Elektrototung durch Ganzkér per dur chstr 6mung

4.1 Schafe, Ziegen und Schweine.
Die Mindeststromstarke bei der Elektrototung durch Ganzkorperdurchstromung
betragt 1 Ampere (Schafe) bzw. 1,3 Ampere (Schweine).

4.2 Flchse
An Maul und After werden Elektroden angesetzt und es wird ein Strom mit einer
Mindeststromstérke von 0,3 Ampere und einer Mindestspannung von 110 Volt fir
mindestens drel Sekunden angewandt.

4.3 Chinchillas
An Ohr und Schwanz werden Elektroden angesetzt und es wird ein Strom mit einer
Mindeststromstérke von 0,57 Ampere fir mindestens 60 Sekunden angewandt.

5. Betdubung von Gefligel im Wasser bad

51 Die Tiere werden nicht eingehangt, wenn sie fir den Wasserbadbetauber zu klein

sind oder wenn anzunehmen ist, dass das Einhdngen Schmerzen bewirkt oder
verstarkt (z. B. bel verletzten Tieren). In diesen Falen werden sie mittels eines
anderen Verfahrens getotet.
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5.2

5.3

Die Schlachtbiigel, die an beiden Beinen angehangt werden, missen vor dem
Aufhéngen lebender V6gel nass sein.

Die Wasserbadbetaubung wird unter Anwendung der Mindeststromstarken gemal3
Tabelle 2 vorgenommen; die Tiere werden der jeweiligen Stromstarke mindestens
vier Sekunden lang ausgesetzt.

Tabelle 2 — Elektrotechnische Anforderungen an Ger ate zur Wasser badbetdubung

Frequenz (in Hz) Hahner Puten Enten und Géanse
<200 Hz 100 mA 250 mA 130 mA

200 bis 400 Hz 150 mA 400 mA Nicht zul&ssig.

400 bis 1 500 Hz 200 mA 400 mA Nicht zul&ssig.

6. Kohlendioxid in hoher Konzentration (mehr als 30 %)

Bei keinen Tieren dirfen 30 Sekunden nach der Exposition Anzeichen des
Wahrnehmungs- oder Empfindungsvermogens feststellbar sein.

7. Kohlendioxid in hoher und niedriger Konzentration, Edelgase oder eine
Kombination dieser Gase (bel Gefliigel)

Unter keinen Umstanden durfen Gase so in die Kammer oder an den Ort geleitet
werden, wo Geflligel betdubt und getétet werden soll, dass es zu Verbrennungen oder
zu Aufregung kommt, weil das Gefllgel friert oder die Luftfeuchte zu gering ist.

8. Kohlenmonoxid (rein oder in Verbindung mit anderen Gasen) bei Pelztieren

8.1 Die Tiere unterliegen einer sténdigen Sichtkontrolle.

8.2 Sie werden den Gasen einzeln ausgesetzt; es wird sichergestellt, dass das jeweilige
Tier vor der Exposition des néchsten Tieres wahrnehmungslos oder tot ist.

8.3 Die Tiere missen in der Kammer verbleiben, bis der Tod eingetreten ist.

9. Kohlenmonoxid in Verbindung mit anderen Gasen (bei Pelztieren)

9.1 Von einem Motor erzeugtes Gas, das speziell fur diesen Zweck angepasst wurde,
kann verwendet werden, sofern bel Versuchen nachgewiesen wurde, dass das
eingesetzte Gas
(@) auf geeignete Weise abgekiihlt wurde;

(b) ausreichend gefiltert wurde;
(c) kene Reizstoffe oder -gase enthélt.
9.2 Die Tiere werden erst in die Kammer gebracht, wenn die Mindestkonzentration an

Kohlenmonoxid erreicht ist.
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ANHANG I

BAU, AUSLEGUNG UND AUSRUSTUNG VON SCHLACHTHOFEN

(Artikel 11)

Alle Arten von Stallungen

Die Be- und Entluftungssysteme sind unter Berticksichtigung der verschiedenen zu
erwartenden Wetterbedingungen so gebaut und ausgelegt und werden so instand
gehalten, dass das Wohlbefinden der Tiere jederzeit gewdahrleistet ist.

Ist eine automatische Be- und Entluftung erforderlich, so werden fur Storfélle
betriebsbereite Notstromversorgungsanl agen bereitgehalten.

Stallungen fir Tiere, dienicht in Containern angeliefert werden
Buchten, Treibgénge und Einzeltreibgange sind so ausgelegt und gebaut, dass

(@) dichdie Tiere gemald ihrem natrlichen Verhaten und ohne Ablenkung in die
jeweilige Richtung bewegen kdnnen;

(b) Schweine oder Schafe nebeneinander einhergehen konnen, auf3er im Fall von
Einzeltreibgangen, die zu Geréten zur Ruhigstellung fihren.

Das Wasserversorgungssystem ist so ausgelegt und gebaut, dass die Tiere jederzeit
Zugang zu sauberem Woasser haben, ohne dabei verletzt oder in ihrer
Bewegungsfreiheit eingeschrénkt zu werden.

Zwischen den Haltungsbuchten und dem Einzeltreibgang, der zur Betédubungsstelle
fuhrt, gibt es eine Wartebucht mit ebenem Boden und festen Seitenwénden; dies soll
gewdhrleisten, dass kontinuierlich Tiere zur Betdubung und Totung zugetrieben
werden und dass die Personen, die die Tiere handhaben, diese nicht aus den
Haltungsbuchten hetzen mussen. Die Wartebucht ist so ausgelegt, dass die Tiere
nicht eingeklemmt oder niedergetrampelt werden konnen.

Bdden werden so gebaut, dass das Risiko fir die Tiere, auszurutschen, zu stirzen
oder sich die Fufe zu verletzen, moglichst gering ist.

Gerate und Anlagen zur Ruhigstellung

Die Geréte und Anlagen zur Ruhigstellung sind so ausgelegt und gebaut, dass
(@ die Anwendung des Betdubungs- oder T6tungsverfahrens optimiert wird;
(b) Verletzungen oder Prellungen der Tiere vermieden werden;

(c) Gegenwehr und Lautéuf3erungen im Zuge der Ruhigstellung so weit als
moglich vermieden werden.
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6.1

Ruhigstellungsboxen, die in Verbindung mit Bolzenschussapparaten genutzt werden,
sind mit einer Vorrichtung ausgestattet, die die Bewegung des Tierkopfes sowohl
aufwarts und abwarts al's auch seitlich einschrankt.

Systeme, die Rinder durch Umdrehen oder eine unnattrliche Haltung ruhigstellen,
kommen nicht zum Einsatz.

Elektrobetdubungsger ate

Elektrobetdubungsgeréte sind mit einer Vorrichtung ausgestattet, die fir jedes Tier,
das betéubt oder getttet wird, Daten zu den elektrischen Schllsselparametern
aufzeichnet.

Die elektrischen Geréate arbeiten mit Konstantstrom.
Gerate zur Wasser badbetdubung

Die Schlachtbénder sind so ausgelegt und positioniert, dass darauf aufgehangte
Vogel nicht blockiert und méglichst wenig irritiert werden.

Fur den Fall, dass es erforderlich ist, Tiere aus der Schlachtlinie zu entfernen, muss
das gesamte Schlachtband bis zum Punkt des Eintritts in das Wasserbecken leicht
zuganglich sein.

Die GrofRe und Form der metallenen Schlachtbiigel muss der Grof3e der Beine des zu
schlachtenden Gefllgels entsprechen, damit der elektrische Kontakt gewahrleistet
werden kann, ohne dass den Tieren Schmerzen zugeftigt werden.

Gerdte zur Wasserbadbetdubung sind mit einer elektrisch isolierten Eingangsrampe
ausgestattet; sie sind so ausgelegt und werden so instand gehalten, dass ein
Uberlaufen des Wassers beim Eintauchen der Tiere vermieden wird.

Die Elektroden in Gerédten zur Wasserbadbetdubung miissen sich Uber die gesamte
Lange des Wasserbeckens erstrecken. Das Wasserbecken muss so ausgelegt sein und
instand gehalten werden, dass die Schlachtbtigel immer in Kontakt mit der geerdeten
K ontaktschiene sind, wenn sie sich Uber das Wasser bewegen.

Zwischen dem Einhangen und dem Eintauchen in das Wasserbad missen die V6gel
durch ein System ruhiggestellt werden, das die Brust der Tiere berthrt.

Das Wasserbecken wird mit Konstantstrom versorgt.

Gerédte zur Wasserbadbetaubung mussen zuganglich sein, damit Vogel entblutet
werden konnen, die betdubt wurden und im Wasserbad verbleiben, weil das
Schlachtband ausgefallen ist oder gestockt hat.

Geréate zur Betaubung von Schweinen mittels Gas

Kammern, in denen die Tiere dem Gas ausgesetzt werden, und Gerdte zur
Beforderung der Tiere durch die Kammern sind so ausgelegt und gebaut, dass

(@ die Gasbetaubung optimiert wird;

45

DE



DE

6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

(b) Verletzungen oder Prellungen der Tiere vermieden werden;

(c) Gegenwehr und LautdulRerungen im Zuge der Ruhigstellung so weit als
moglich vermieden werden.

Die Kammer ist mit Gerdten zur Messung, Anzeige und Aufzeichnung von
Gaskonzentration und Einwirkungszeit ausgestattet, die ein deutliches visuelles und
akustisches Warnsignal abgeben, wenn die Gaskonzentration unter das
vorgeschriebene Niveau fallt.

Die Kammer, in der die Tiere dem Gas ausgesetzt werden, und das
Beforderungssystem sind so ausgelegt und gebaut, dass wéhrend der Betdubung
jederzeit eine Sichtkontrolle moglich ist.

Die Kammer, in der die Tiere dem Gas ausgesetzt werden, ist so ausgelegt, dass sich
die Tiere auch bel maxima zuldssigem Durchsatz hinlegen konnen, ohne
aufeinanderliegen zu missen.

Gerate zur Betdaubung von Gefligel mittels Gas
Fur Geréte zur Betdubung von Geflugel mittels Gas gelten die Nummern 6.1 und 6.2.

Gerdte zur Betaubung von Geflugel sind so ausgelegt und gebaut, dass die Tiere
ohne vorheriges Abladen direkt in Transportkisten durch das Gasgemisch befordert
werden.
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ANHANG I11

VORSCHRIFTEN UBER DEN BETRIEB VON SCHLACHTHOFEN

(Artikel 12)
Eintreffen, Weiterbeférderung und Handhabung von Tieren

Der bzw. die Tierschutzbeauftragte oder eine Person, die ihm bzw. ihr unmittelbar
Bericht erstattet, bewertet systematisch fiur jede Sendung mit Tieren die
Tierschutzbedingungen, um die entsprechenden Prioritéten festzulegen; dies erfolgt
insbesondere dadurch, dass er bzw. sie ermittelt, welche Tiere einen besonderen
Bedarf an Schutz haben, und die in diessm Zusammenhang zu treffenden
Mal3nahmen festlegt.

Nach dem Eintreffen missen die Tiere so schnell wie méglich abgeladen und
anschlief3end ohne ungerechtfertigte Verzégerung geschlachtet werden.

Bel Gefligel und Hasentieren darf die Gesamtzeit (Beférderungsdauer zuziiglich der
Zeit zwischen Abladen und Schlachtung) nicht mehr as zwolf Stunden betragen.

Bel Sdugetieren aufler Hasentieren darf die Gesamtzeit (Beftrderungsdauer
zuzuglich der Zeit zwischen Abladen und Schlachtung) nicht mehr betragen als

(@ 19 Stunden (bel nicht abgesetzten Tieren);
(b) 24 Stunden (bei Pferden und Schweinen);
(c) 29 Stunden (bel Wiederkauern).

Nach Ablauf dieser Zeitrdume missen die Tiere untergebracht, gefittert und
anschlief3end in angemessenen Abstanden weiter maldig mit Futter versorgt werden.
In solchen Féllen werden die Tiere mit einer geeigneten Menge an Einstreu oder
gleichwertigem Material versorgt, die ein angemessenes Wohlbefinden der Tiere
entsprechend der jeweiligen Art und Anzahl der Tiere garantiert. Dieses Material
muss Urin und Fazes hinreichend absorbieren.

Container, in denen Tiere beférdert werden, missen umsichtig behandelt werden und
durfen nicht geworfen oder fallen gelassen werden.

Bel aufeinandergestapelten Container werden die nétigen Vorkehrungen getroffen,
damit

(@ die Menge an Urin und Fazes, die auf die darunter befindlichen Tiere fallt,
begrenzt wird,;

(b) die Stabilitdt der Container sichergestellt wird;
(c) gewahrleistet ist, dass die Be- und Entltftung nicht blockiert wird.

Im Zusammenhang mit der Schlachtung werden nicht abgesetzte Tiere, Milchtiere,
weibliche Tiere, die wahrend des Transports ein Junges geboren haben, und Tiere,
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die in Containern angeliefert wurden, prioritér gegentiber anderen Tieren behandelt.
Ist dies nicht mdglich, so werden Malinahmen zur Linderung ihres Leidens getroffen,
insbesondere dadurch, dass

(@ Milchtiere zumindest ale zw6lf Stunden gemolken werden;

(b) im Fall eines weiblichen Tieres, das ein Junges geboren hat, geeignete
Bedingungen fir das Sdugen des neugeborenen Tieres und sein Wohlbefinden
geschaffen werden;

(c) Tieren, diein Containern angeliefert wurden, Wasser gegeben wird.

Tiere, die nach dem Abladen nicht direkt zu den Schlachtplétzen gefiihrt werden,
mussen Uber geeignete Vorrichtungen jederzeit Zugang zu Trankwasser haben.

Esist verboten,
(@) Tiere zu schlagen oder zu treten;

(b) auf besonders empfindliche Korperteile Druck auszulben, der fir die Tiere
vermeidbare Schmerzen oder Leiden verursacht;

(c) Tiere an Kopf, Ohren, Hérnern, Beinen, Schwanz oder Fell hochzuheben oder
zu ziehen oder so zu behandeln, dass ihnen vermeidbare Schmerzen oder
L eiden zugefiigt werden;

(d) Trebhilfen oder andere Geréte mit spitzen Enden zu verwenden.

Die Verwendung von Elektroschockgeraten wird so weit als moglich vermieden. Sie
durfen alenfalls bei ausgewachsenen Rindern und bel ausgewachsenen Schweinen
eingesetzt werden, die jede Fortbewegung verweigern, und nur unter der
Voraussetzung, dass die Tiere geniigend Freiraum zur Vorwértsbewegung haben. Es
durfen nur Stromstél3e von maximal einer Sekunde in angemessenen Abstanden und
nur an den Muskelpartien der Hinterviertel verabreicht werden. Sie durfen nicht
wiederholt werden, wenn das Tier nicht reagiert.

Tiere durfen auf keinen Fall an Hornern, Geweih, Nasenringen oder Beinfesseln
angebunden werden. M Ussen Tiere angebunden werden, so mussen die Seile, Stricke
oder anderen Mittel

(@ stark genug sein, damit sie nicht reif3en;

(b) so beschaffen sein, dass sich die Tiere erforderlichenfalls hinlegen, fressen und
trinken kénnen;

(c) so konzipiert sein, dass sich die Tiere nicht strangulieren oder auf andere Art
verletzen und dass sie schnell befreit werden kdnnen.

Zusatzliche Vorschriften fir Sdugetiere (ausgenommen Hasentiere), die sich in
Stallungen befinden
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Jedes Tier hat gentigend Platz, um aufrecht zu stehen, sich hinzulegen und sich zu
drehen.

Die Tiere werden in der Stallung unter sicheren Bedingungen gehalten; insbesondere
muss darauf geachtet werden, dass sie nicht entlaufen konnen und vor Raubtieren
geschiitzt sind.

An jedem Arbeitstag des Schlachthofs werden vor dem Eintreffen neuer Tiere
jederzeit verfiigbare Quaranténebuchten fur Tiere eingerichtet, die eine besondere
Pflege bendtigen.

Der bzw. die Tierschutzbeauftragte oder eine Person, die Uber enschlagige
Fachkenntnisse verflgt, Uberprift regelmddig das Allgemeinbefinden und den
Gesundheitszustand der Tiere in einer Stallung.

Entblutung von Tieren

Die fir die Betdubung, das Einhéngen, das Hochziehen und die Entblutung von
Tieren zustéandige Person muss die betreffenden Téatigkeiten erst an ein und
demselben Tier durchfihren, bevor sie damit an einem anderen Tier beginnt.

Wird das Tier durch die Betdubung nicht getttet, so werden systematisch die zwei
Halsschlagadern bzw. die entsprechenden Hauptblutgefale erffnet.

V 6gel werden nicht mittels Hal sschnittautomat geschlachtet, es sei denn, es l&sst sich
feststellen, ob der Halsschnittautomat die Blutgeféi3e wirksam durchtrennt hat. War
der Halsschnitt nicht wirksam, so wird der Vogel sofort getttet.
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ANHANG IV
TABELLE DER ENTSPRECHUNGEN ZWISCHEN TATIGKEITEN UND BEI DER

PRUFUNG BEHANDELTEN THEMEN

(Artikel 18)

Tatigkeiten gemaid Artikel 7 Absatz 2

Bei der Prifung behandelte Themen

Alle Tétigkeiten gemald Artikel 7 Absatz 2
Buchstaben a bisf.

Verhalten der Tiere, Leiden der Tiere,
Wahrnehmungs- und Empfindungsvermogen
der Tiere, Stress der Tiere.

a) Handhabung und Pflege von Tieren vor
ihrer Ruhigstellung;

Praktische Aspekte der Handhabung und
Ruhigstellung von Tieren.

(b) Ruhigstellung von Tieren zum Zweck
der Betédubung oder T6tung;
(c) Betaubung; Praktische Aspekte von
Betaubungsverfahren.
Ersatzverfahren zur Betdubung und/oder
Totung.
Instandhaltung von Gerédten zur Betaubung
und/oder Tétung.
(d) Bewertung der Wirksamkeit der Uberwachung  der  Wirksamkeit  der
Betaubung; Betaubung.
Ersatzverfahren zur Betdubung und/oder
Totung.
(e) Einhéngen und Hochziehen |ebender Praktische Aspekte der Handhabung und
Tiere; Ruhigstellung von Tieren.
(f) Entblutung Iebender Tiere. Uberwachung  der  Wirksamkeit  der
Betaubung.
Ersatzverfahren zur Betdubung und/oder
Totung.
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